i.safe MOBILE

OPERATING MANUAL
SAFETY INSTRUCTIONS

IS-TC1A1

MODEL MTC1A01



Document No. 1048MMOTREV02
Version: 2022-06-28

(c) 2022 i.safe MOBILE GmbH
i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Germany

Tel. +49 9343 60148-0
info@isafe-mobile.com
www.isafe-mobile.com

Template: TEMPMMO1REV10



i.safe MOBILE

) CONTENTS

ENglish. o 4
DEULSCRL L 9
OSKY <ttt et e 16
Espanol

Suomi..

Frangais. ... ... 34
MagYar s aM
Italiano ... 47
Nederlands ... 53
NOTSK ..o 59
POISKI . ..o 65
Portugués (BR)

PYCCKUIM. . oo e 78
SVENSKA. . ..ot 85
KOr@an . ... 91
Japanese. 926
CRINESE. 102

Arabic .

This Operating Manual complies with these standards:

IEC 60079, IEC 82079, ANSI Z535.6

Diese Bedienungsanleitung erfillt die Anforderungen der folgenden Normen:
IEC 60079, IEC 82079, ANSI Z535.6



ENGLISH

YREAD AND UNDERSTAND THE INSTRUCTIONS

PROTECT YOUR LIFE AND READ THE OPERATING MANUAL
This Operating Manual is part of the device IS-TC1A.1 (model MTC1A01). This Operating
Manual provides important information for safe use of the device.
» Before using the device, read this Operating Manual carefully and pay particular attention to
the “Safety” section and the warnings highlighted with the warning symbol.
» Make sure you have access to this Operating Manual when you need it. You can find the
current Operating Manual at www.isafe-mobile.com/en/support/downloads
» Follow all instructions given on the device and on the packaging.

» Follow local safety regulations.

YINTENDED USE

The IS-TC1A.1is an intrinsically safe, rugged Thermal Camera for use in explosion hazardous
areas of Zone 1/21 and 2/22, according to directive 2014/34/EU, 1999/92/EC and IECEx 02. In
combination with the 1S530.1 the IS-TC1A.1 can record an display temperatures.

Only use the device as described in this Operating Manual. Any other use is considered
improper and can lead to death, severe injuries and damage to the device.

The manufacturer i.safe MOBILE GmbH does not assume any liability for damage caused
by improper use. The warranty expires in the event of improper use.

WARRANTY

You can find the warranty conditions at www.i:

EX MARKINGS

> ATEX:

®112GExib [ICT4 Gb

® 112D Exib IICT135°C Db

EU Type Examination Certificate:
EPS 21 ATEX 1197 X
CE-designation: C€2004

IECEx:

Exib ICT4 Gb

Exib [IICT135°C Db

IECEx Certificate: IECEx EPS 21.0060X
UKEX:

® 112G Exib ICT4 Gb

® 112D Exib 1ICT135°C Db

UK Type Examination Certificate:
CSAE 22UKEX1059X
UKCA-designation: & 2503

~

~

£ hile c lan/

pport/service

> North America:
Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
Class I1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1
CSA22CA80115542X
> Temperature range:
-20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
> Manufactured by:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Germany



i.safe MOBILE

EU/UK DECLARATION OF CONFORMITY
You will find the EU/UK declaration of conformity at the end of this Operating Manual or at

hile c / Id load

www.isaf

pport

PRODUCT COMPLIANCE FOR NORTH AMERICA

Conforms to:
STD UL 62368-1,STD UL 913

Certified to:
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1

) DEVICE OVERVIEW

1) HOLDER: Holder for 15530.1.
2)  PLUG: Connecting 1S530.1.

3) MAGNETIC CHARGER PORT: Connection for the i.safe PROTECTOR 3.0 Magnetic
Charger Cable (included in the 1S530.1 package) for charging the 1S530.1.

4) CAMERA:Recording temperatures.

) SAFETY

Read the “Safety” section of this Operating Manual carefully before using the device. If you
do not follow these instructions or do not understand them, this could lead to death, severe
injuries and damage to the device.

USER
Only trained users who are qualified in the use of Ex devices in explosion hazardous areas and
who have read and understood this Operating Manual may use this device.
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EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS
Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety regulations and
has read and understood Operating Manual, Safety Instructions and certificate. When used in
explosion hazardous areas, the following Safety Instructions must also be complied with:
» To ensure the IP-protection, it has to be ensured that all gaskets are present
and functional. There must be no large gap between the two halves of the housing.
» The device must be securely fastened to the ISM interface when used in ex-hazardous areas.
» The device may not be exposed to any aggressive acids or alkalis.
» The device may only be used in zones 1, 2, 21, or 22.
» Only accessories approved by i.safe MOBILE GmbH may be used.
» Do not open the device or carry out any repairs yourself.

EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS FOR NORTH AMERICA

Conditions of Acceptability:

» The 13-Pin connector of the IS-TC1A.1 may only be assembled or disassembled from the ISM
interface outside hazardous areas.

» The device must be protected from impacts with high impact energy, against excessive UV
light emission and high electrostatic charge processes.

» The permitted ambient temperature range is -20 °C to +55 °C.

USE IN EXPLOSION HAZARDOUS AREAS

DANGER
Improper use can result in death or severe injuries!
» Only use the device in explosion hazardous areas of zones 1/21 and 2/22 or outside of
explosion hazardous areas.
» Only connect the device outside explosion hazardous areas to the ISM interface of the
1S530.1.
» Before entering an explosion hazardous area with the device,
- make sure that the device is securely fastened to the ISM interface of the 1S530.1,
- make sure that no gap can be seen between the two halves of the device,
- make sure the device is not damaged,
- make sure that all the labels on the device are readable.
» If you use the device in an explosion hazardous area,
read and follow the instructions in the “Possible User Errors” section.
» Switch off the device immediately and leave the explosion hazardous area without delay if
- malfunctions occur on the device,
- you have damaged the housing of the device,
- you have exposed the device to excessive loads,
« the labels on the device are no longer readable.

) POSSIBLE USER ERRORS

DANGER
Improper use can result in death or severe injuries! Follow the instructions below:
» Do not modify the device structurally.



i.safe MOBILE

» Do not expose the device to high temperatures.

» Do not expose the device to strong UV radiation.

» Do not expose the device to processes with high electrical charges.
» Do not expose the device to aggressive acids or bases.

When working in explosion hazardous areas, please note:
» Do not loosen the screws on the device.

» Do not open any interface cover.

» Do not charge the 1S530.1.

» Do not open the device.

» Do not damage the device.

) SCOPE OF DELIVERY

Your device packaging contains the following:
> 1xIS-TC1A1

) 1xOperating Manual Safety Instructions

> 1xScrewdriver

) INSTALLATION

DANGER

Improper use can result in death or severe injuries! Only connect the device outside explosion
hazardous areas to the ISM interface of the 1S530.1.

» Unscrew the cover of the ISM interface (1) located on the 1S530.1.
» Push the 1S530.1 completely into the holder (2) of the device.
» Attach the plug on top of the ISM interface (3).



» Fix the plug by pressing the rounded end of the plug (4).

» Tighten the screw (5).

» Check whether the plug is correctly and firmly attached to the ISM interface.

The device can now be used together with the 1S530.1 in explosion hazardous areas.

) INITIATION

NOTE:

The following information applies to IS-TC1A.1 in combination with the 1S530.1.
» Download and install the Seek Thermal application from the Google Playstore.

» Open the Seek Thermal application at the 1S530.1 and you can start immediately.

) CHARGING THE 15530.1
You can charge the 1S530.1 via the magnetic charger port on the IS-TC1A.1.

DANGER

An incorrect procedure in explosion hazardous areas poses risk of death or severe injuries!
Only charge the 1S530.1 outside of explosion hazardous areas. Do not charge the 1S530.1 in
the vicinity of flammable substances.

NOTICE

Incorrect charging can cause damage to the device.

» Follow the instructions in the ,Charging” section of the 1S530.1 operating manual.

» Only charge the 1S530.1 using the i.safe PROTECTOR 3.0 Magnetic Charger Cable (inclu-
ded in the 1S530.1 package).

» Connect the i.safe PROTECTOR 3.0 Magnetic Charger Cable to the magnetic charger port on
the IS-TC1A.1.

) POSSIBLE DEVICE PROBLEMS

You can find information on possible device problems and how to rectify them at
www.isafe-mobile.com/en/support/service under the menu item “FAQ”.

If you have any further questions, please contact the i.safe MOBILE repair service at
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MAINTENANCE/REPAIR

The device itself has no serviceable parts.

WARNING
Incorrect repairs present a risk of explosion or fire, which can result in death or severe injuries!
Do not open the device or carry out any repairs yourself.
» Contact the i.safe MOBILE repair service at www.isafe-mobile.com/en/support/service if
the device is not working normally, if the device needs to be repaired or if a replacement part
is required.

RETURN SHIPMENT
Contact the i.safe MOBILE repair service at www.isaf bile.com/en/:

pport/service
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) DISTRIBUTION PARTNER

You can find the specialist distribution partner responsible for your country at
www.isafe-mobile.com/en/contact

) CLEANING

NOTICE

Incorrect cleaning can cause damage to the device. Please note the following when cleaning:
» Do not use chemical agents for cleaning.

» Clean the device with a soft, moistened antistatic cloth.

) STORAGE

NOTICE

Incorrect storage can cause damage to the device. Store the device at ambient temperatures
between +5 °C to +35 °C (41 °F to +95 °F) and a humidity between 10 % to 60 %.

) RECYCLING

NOTICE

Incorrect disposal of electronic products, batteries and packaging material puts the

environment at risk. Please note the following when disposing of items:

» DO NOT throw away batteries with household waste.

» Always dispose electronic products, batteries and packaging material at the
appropriate collection points. This way, you prevent uncontrolled waste disposal and
promote the recycling of material resources.

You can obtain further information from regional waste disposal companies, state

authorities or the i.safe MOBILE service centre responsible for your country or region at

www.isafe-mobile.com/en/support/service

) TRADEMARKS

i.safe MOBILE and the i.safe MOBILE logo are registered trademarks of the
i.safe MOBILE GmbH. All other trademarks and copyrights are the properties of their
respective owners.

DEUTSCH
> ANWEISUNGEN LESEN UND VERSTEHEN

SCHUTZEN SIE IHR LEBEN UND LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
Diese Bedienungsanleitung ist Teil des Gerats IS-TC1A.1 (Modell MTC1A01). Die Bedienungs-
anleitung liefert wichtige Informationen fiir eine sichere Verwendung des Geréts.
H 9



» Lesen Sie vor der Verwendung des Geréts diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
beachten Sie insbesondere den Abschnitt ,Sicherheit” und die mit dem Warnsymbol hervor-

gehobenen Warnhinweise.

» Sorgen Sie dafir, dass Sie bei Bedarf Zugriff auf diese Bedienungsanleitung haben. Die aktuel-

le Bedienungsanleitung finden Sie unter www.isaf bile.com/de/

+/d load
t/

PP

» Beachten Sie alle Anweisungen auf dem Gerét und auf der Verpackung.
» Befolgen Sie die 6rtlichen Sicherheitsvorschriften.

) BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die IS-TC1A.1 ist eine eigensichere, robuste Warmebildkamera fir den Einsatz in explosions-
gefahrdeten Bereichen der Zone 1/21 und 2/22, gemdR Richtlinie 2014/34/EU, 1999/92/EC und
IECEx 02. Die IS-TC1A.1 kann in Kombination mit dem 1S530.1 Temperaturen erfassen und

darstellen.

Verwenden Sie das Geréat nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann zu Tod, schweren Verletzungen

und Schaden am Gerat fiihren.

Der Hersteller i.safe MOBILE GmbH Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemaBe Verwendung entstanden sind. Die Garantie erlischt bei nicht

bestimmungsgemafer Verwendung.

GARANTIE

Die Garantiebestimmungen finden Sie unter www.isaf: bile.com/de/:

EU/UK-KONFORMITATSERKLARUNG

t/service

Die EU/UK-Konformitatserkldrung finden Sie am Ende dieser Anleitung oder unter

www.isaf bile com/de/

d

PP

EX-KENNZEICHNUNGEN
> ATEX:
&1 2GExib1ICT4 Gb
& 12D Ex ib 1ICT135°C Db
EU-Baumusterprifbescheinigung:
EPS 21 ATEX 1197 X
CE-Kennzeichnung: C€2004
IECEx:
Exib1ICT4 Gb
ExibIlICT135°C Db
|IECEx-Zertifikat: IECEx EPS 21.0060X
> UKEX:
® 112G ExibIICT4 Gb
@& 112D Exib ICT135°C Db
UK-Baumusterpriifbescheinigung:
CSAE 22UKEX1059X
UKCA-Kennzeichnung: & 2503

~
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> Nordamerika:
Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
Class 1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class lll Div 1
CSA22CA80115542X
> Temperaturbereich:
-20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
) Hersteller:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Germany
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PRODUKTKONFORMITAT FUR NORDAMERIKA

Konformitat mit:

STD UL 62368-1,STD UL 913

Zertifiziert nach:

CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1

) GERATEUBERSICHT

1)  AUFNAHME: Aufnahme fir das 1S530.1.
2)  STECKER:AnschlieBen des 1S530.1.

3) MAGNETLADEANSCHLUSS: Anschluss fir das i.safe PROTECTOR 3.0 Magnetla-
dekabel (im Lieferumfang des 1S530.1) zum Laden des 1S530.1. Siehe auch Abschnitt
,Laden”.

4) KAMERA: Erfassen von Temperaturen.

) SICHERHEIT

Lesen Sie vor der Verwendung des Geréats den Abschnitt ,Sicherheit” in dieser Bedienungs-
anleitung sorgféltig durch. Wenn Sie die Sicherheitshinweise nicht beachten oder nicht
verstehen, kann dies zu Tod, schweren Verletzungen und Schaden am Gerat fiihren.

BENUTZER

Nur geschulte Benutzer, die fiir den Einsatz von Ex-Gerédten in explosionsgefahrdeten
Bereichen qualifiziert sind und diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben,
durfen dieses Gerat benutzen.

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Benutzung des Geréts setzt beim Anwender die Beachtung der tiblichen Sicherheitsvor-
schriften und das Lesen der Bedienungsanleitung, der Sicherheitsvorschriften und des Zertifi-



kates voraus, um Fehlbedienungen am Gerét auszuschlieBen. Folgende Sicherheitsvorschrif-

ten missen beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen zusatzlich beachtet werden:

» Um den IP-Schutz zu gewéhrleisten, ist sicherzustellen, dass alle Dichtungen am Geréat ord-
nungsgemdf vorhanden sind. Zwischen den beiden Geratehalften darf kein groBRerer Spalt
erkennbar sein.

» Das Gerat muss, bei Verwendung in Ex-Bereichen, sicher an dem ISM Interface befestigt sein.

» Das Gerat darf keinen aggressiven Sauren oder Basen ausgesetzt werden.

» Das Gerat darf nurin die Zonen 1, 2, 21 oder 22 eingebracht werden.

» Nur von i.safe MOBILE freigegebenes Zubehtr darf verwendet werden.

» Offnen Sie das Gerat nicht und fiihren Sie keine Reparaturen selbst durch.

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR NORDAMERIKA

Zulassungsbedingungen:

» Der 13-polige Stecker des IS-TC1A.1 darf nur auBerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen
montiert oder von der ISM-Schnittstelle demontiert werden.

» Das Gerat muss vor hoher mechanischer Gefédhrdung, starker UV-Strahlung und elektrosta-
tisch stark aufladenden Prozessen geschiitzt werden.

» Der zuldssige Umgebungstemperaturbereich betragt -20 °C bis +55 °C.

EINSATZ IN EXPLOSIONSGEFAHRDETEN BEREICHEN

GEFAHR
Durch falsche Verwendung besteht Gefahr von Tod und schweren Verletzungen!
» Verwenden Sie das Gerat nur in explosionsgefahrdeten Bereichen der Zonen 1/21 und 2/22
oder auBerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen.
» Verbinden Sie das Gerat nur auBBerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen tber die ISM
Schnittstelle mit dem 1S530.1.
» Bevor Sie mit dem Gerét einen explosionsgefahrdeten Bereich betreten
- stellen Sie sicher, dass das Gerét sicher mit der ISM Schnittstelle des 1S530.1 verbunden ist,
- stellen Sie sicher, dass zwischen den beiden Gerétehélften kein Spalt erkennbar ist,
- stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht beschédigt ist,
- stellen Sie sicher, dass alle Beschriftungen auf dem Gerat lesbar sind.
» Wenn Sie das Gerét innerhalb eines explosionsgefahrdeten Bereiches verwenden,
lesen und beachten Sie die Anweisungen im Abschnitt ,Mégliche Benutzerfehler”.
» Schalten Sie das Gerat sofort aus und verlassen Sie umgehend den explosionsgefahrdeten
Bereich, wenn
« am Gerat Fehlfunktionen auftreten,
- Sie das Gehduse des Gerats beschadigt haben,
- Sie das Gerat tiberméaBigen Belastungen ausgesetzt haben,
- die Beschriftungen auf dem Geréat nicht mehr lesbar sind.

YMOGLICHE BENUTZERFEHLER

GEFAHR
Durch nicht bestimmungsgemafe Verwendung besteht Gefahr von Tod und
schweren Verletzungen! Beachten Sie die folgenden Anweisungen:

12



i.safe MOBILE

» Verdndern Sie das Gerét nicht baulich.

» Setzen Sie das Geréat keinen hohen Temperaturen aus.

» Setzen Sie das Gerat keiner starken UV-Strahlung aus.

» Setzen Sie das Geréat keinen elektrisch stark aufladenden Prozessen aus.
» Setzen Sie das Gerét keinen aggressiven Sauren oder Basen aus.

Innerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen beachten Sie:
» Losen Sie die Schrauben am Gerat nicht.

» Offnen Sie keine Schnittstellenabdeckung.

» Laden Sie das 15530.1 nicht.

» Offnen Sie das Gerét nicht.

» Beschddigen Sie das Gerat nicht.

YLIEFERUMFANG

Die Verpackung lhres Geréts enthalt Folgendes:
> 1xIS-TC1A1

> 1xOperating Manual Safety Instructions

> 1xSchraubendreher

) INSTALLATION

GEFAHR
Durch falsche Verwendung besteht Gefahr von Tod und schweren Verletzungen! Verbinden
Sie das Gerat nur auBerhalb von explosionsgefdhrdeten Bereichen tiber die ISM Schnittstelle
mitdem 1S530.1.

» Schrauben Sie am 1S530.1 die Abdeckung der ISM Schnittstelle (1) ab.
» Schieben Sie das 1S530.1 vollstandig in die Aufnahme (2) des Gerats ein.



» Setzen Sie den Stecker an der ISM Schnittstelle (3) oben an.

» Fixieren Sie den Stecker, indem Sie auf das abgerundete Ende (4) driicken.

» Schrauben Sie die Schraube (5) fest.

» Priifen Sie, ob der Stecker korrekt und fest auf der ISM Schnittstelle befestigt ist.

Das Gerat kann nun zusammen mit dem verbundenen 1S530.1 in explosionsgefahrdeten
Bereichen verwendet werden.

) INBETRIEBNAHME

HINWEIS:

Die folgende Information gilt fiir die IS-TC1A.1 in Kombination mit dem 1S530.1.

» Laden Sie die Seek Thermal Applikation aus dem Google Playstore und
installieren Sie diese.

» Offnen Sie die Seek Thermal Applikation auf dem 1S530.1 und starten Sie die
Anwendung.

> 1S530.1 LADEN
Uber den Magnetladeanschluss am Gerét IS-TC1A.1 kdnnen Sie das 15530.1 laden.

GEFAHR

Durch falsche Verwendung innerhalb von explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Gefahr
von Tod und schweren Verletzungen! Laden Sie das 1S530.1 nur auBBerhalb von explosionsge-
fahrdeten Bereichen. Laden Sie das 1S530.1 nicht in der N&dhe von brennbaren Substanzen.

ACHTUNG

Durch eine falsche Vorgehensweise beim Laden, konnen Sie das Gerat beschadigen.

» Beachten Sie die Anweisungen im Abschnitt ,Laden” der Betriebsanleitung des 1S530.1.

» Laden Sie das 1S530.1 nur mit dem i.safe PROTECTOR 3.0 Magnetladekabel (im Lieferum-
fang des 1S530.1).

» SchlieBen Sie das i.safe PROTECTOR 3.0 Magnetladekabel an den Magnetladeanschluss des
Geréts IS-TC1A.1 an.

) MOGLICHE GERATEPROBLEME

Informationen zu moglichen Gerateproblemen und deren Behebung finden Sie unter
www.isaf bile.com/de/support/service unter dem Mentipunkt ,,FAQ".

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an den Reparaturservice von

i.safe MOBILE unter www.isafe-mobile.com/de/support/service

) WARTUNG/REPARATUR

Das Gerét selbst besitzt keine zu wartenden Teile.

WARNUNG

Durch falsche Reparaturen besteht Explosions- oder Feuergefahr mit der Folge von schweren
Verletzungen! Offnen Sie das Gerit nicht und fiihren Sie keine Reparaturen selbst durch.

14



i.safe MOBILE

» Wenden Sie sich an den Reparaturservice von i.safe MOBILE unter
£ bile c Ide/

WWW.i pport/service wenn das Gerat nicht wie gewohnt
funktioniert, das Gerat einer Reparatur bedarf, oder es ein Ersatzteil benétigt.

RUCKVERSAND

Wenden Sie sich an den Reparaturservice von i.safe MOBILE unter
www.isafe-mobile.com/de/support/service

)VERTRIEBSPARTNER

Den fir Ihr Land zusténdigen Vertriebspartner finden Sie unter

www.isaf bile.com/de/k kt
>REINIGUNG
ACHTUNG

Durch falsche Reinigung, kdnnen Sie das Gerat beschéadigen.

Beachten Sie beim Reinigen Folgendes:

» Benutzen Sie keine chemischen Mittel zum Reinigen.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, angefeuchteten antistatischen Stofftuch.

> LAGERUNG

ACHTUNG

Durch falsche Lagerung, kénnen Sie das Gerat beschadigen. Lagern Sie das Gerét bei
Umgebungstemperaturen zwischen +5 °C bis +35 °C (41 °F bis +95 °F) und einer
Luftfeuchtigkeit von 10 % bis 60 %.

) WIEDERVERWERTUNG

ACHTUNG
Durch falsche Entsorgung von elektronischen Produkten, Batterien und Verpackungsmaterial
gefdhrden Sie die Umwelt. Beachten Sie bei der Entsorgung Folgendes:
» Werfen Sie Batterien NICHT in den Hausmiill.
» Entsorgen Sie elektronische Produkte, Batterien und Verpackungsmaterial stets bei

den entsprechenden Sammelstellen. Sie beugen so der unkontrollierten Miillbeseiti-

gung vor und férdern die Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen.
Weitere Informationen erhalten Sie von regionalen Abfallunternehmen, staatlichen Behérden
oder dem fiir Ihr Land oder Ihre Region zustandigen i.safe MOBILE Service-Center unter
www.isafe-mobile.com/de/support/service

> MARKEN

i.safe MOBILE und das i.safe MOBILE Logo sind eingetragene Marken der
i.safe MOBILE GmbH.

Alle weiteren Marken und Copyrights sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.



CESKY
) PRECTETE SI POKYNY A POROZUMEJTE JIM

CHRANTE SVUJ ZIVOT A PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZE
Tento Navod k obsluze je soucésti zafizeni 1IS-TC1A.1 (model MTC1A01). Navod k obsluze
obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouziti zafizeni.
» Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento Navod k obsluze a zvlastni pozornost
vénujte Casti ,Bezpecnost” a varovanim, ktera jsou zvyraznéna varovnym symbolem.
» Ujistéte se, Ze mate tento Navod k obsluze k dispozici pro pnpad potreby Aktualnl Névod k

hil.

obsluze najdete na webu www.isaf com/en/support/d
» Postupujte podle viech pokynii na zafizeni a na obalu.
» Dodrzujte mistni bezpe¢nostni pravidla.

) ZAMYSLENE POUZITI

IS-TC1A.1 je jiskrové bezpecnd, odolna termokamera pro pouziti v zénach s nebezpedim vy-
buchu 1/21 a 2/22 podle smérnice 2014/34/EU, 1999/92/EC a IECEx 02. V kombinaci s 1S530.1
muze I1S-TC1A.1 zaznamenavat a zobrazovat teploty.

Zatizeni pouzivejte pouze zplisobem, ktery je popsan v tomto Navodu k obsluze. Jakékoliv jiné
pouziti je nepfipustné a muze vést k smrtelnému drazu, vaznym poranénim a poskozeni zafizeni.
Vyrobce i.safe MOBILE GmbH nepiebird zddnou odpovédnost za skody zplisobené

nespravnym pouzitim. V pfipadé nespravného pouziti propada zaruka.

ZARUKA

Zaru¢ni podminky najdete na webu www.i

EU/UK PROHLASENI O SHODE

f bile.com/en/support/service

Prohlaseni o shodé EU/UK najdete na konci tohoto Navodu k obsluze nebo na webu

hil

d

www.isaf ile.com/en/: t/

PP

ZNACENI SOUVISEJICi S NEBEZPECIM VYBUCHU

> ATEX:

® 112G ExibIICT4 Gb

@& 112D Exib 1ICT135°C Db
EU Certifikat o pfezkouseni:
EPS 21 ATEX 1197 X
CE-ldentifikace: C€2004
IECEx:

Exib [ICT4 Gb

Exib [IICT135°C Db

IECEx Certifikat: IECEx EPS 21.0060X
UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& 12D Ex ib 1ICT135°C Db
UK Certifikat o pfezkouseni:
CSAE 22UKEX1059X
UKCA-Identifikace: & 2503

~

~
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> Severni Amerika:
Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
Class I1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1
CSA22CA80115542X
) Teplotnirozsah:
-20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C... +50°C (EN/IEC 62368-1)
> Vyrobce:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Némecko



i.safe MOBILE

SHODA VYROBKU PRO SEVERNI AMERIKU
Vyhovuje:
STD UL 62368-1,STD UL 913

Certifikovano podle:
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1

) PREHLED ZARIZENI

1) DRZAK:Drzék pro15530.1
2) ZASTRCKA:15530.1 pfipojeni

3) MAGNETICKA NABIJECI PRIPOJKA: Piipojeni pro kabel magnetické nabijecky i.safe
PROTECTOR 3.0 (soucast baleni 1S530.1) pro nabijeni 1S530.1. Také viz ¢ast ,Nabijeni”.

4) FOTOAPARAT: Zachyceni teplot.
YBEZPECNOST

Pfed pouzitim tohoto zafizeni si peclivé prectéte ¢ast ,Bezpecnost”. Pokud nebudete dodrzo-
vat tyto pokyny nebo jim nerozumite, maze to vést k smrtelnému trazu, vaznym poranénim
a poskozeni zafizeni.

UZIVATEL
Toto zafizeni mohou pouzivat jen osoby, které jsou kvalifikované pro praci se zafizenimi Ex v
prostiedi s nebezpecim vybuchu, a které si precetly a pochopily tento Navod k obsluze.

BEZPECNOSTNI PREDPISY TYKAJICi SE NEBEZPECi VYBUCHU

Pouziti zafizeni predpoklada, ze uzivatel bude dodrzovat bézné bezpeénostni predpisy
a precte sinavod k obsluze, bezpeénostni predpisy a certifikat, aby se vyloudilo chybné
ovladani zatizeni. Pfi pouziti v oblastech ohrozenych vybuchem je navic nutné dodrzovat

nasledujici bezpe¢nostni predpisy:
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» Aby byl zarucen stuper kryti IP, je nutné zajistit, aby na zafizeni byla pfitomna viechna
tésnéni. Mezi obéma polovinami zafizeni nesmi byt viditelna zadna spéra.

» Pfi pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu musi byt zafizeni bezpecné pfipevnéno k
rozhrani ISM.

» Zatizeni se nesmi vystavovat pusobeni zadnych agresivnich kyselin nebo hydroxidd.

» Pristroj smi byt umistén pouze v zénach 1, 2, 21 nebo 22.

» Smi se pouzivat pouze pfislusenstvi schvélené spole¢nostii.safe MOBILE GmbH.

» Zatizeni neotevirejte, ani sami neprovadéjte zadné opravy.

EX-RELEVANTNIi BEZPECNOSTNi POKYNY PRO SEVERNI AMERIKU

Pozadavky na pfijeti:

» TFinactipinovy konektor IS-TC1A.1 se smi montovat nebo demontovat z rozhrani ISM pouze
mimo nebezpecné prostory.

» Zafizeni musi byt chranéna pted narazy s vysokou energii narazu, pred nadmérnym vyzaro-
vanim UV zafeni a pred procesy s vysokym elektrostatickym nabojem.

» Povolend teplota okoli je -20 °C az +55 °C.

POUZITI V PROSTREDI S NEBEZPECIM VYBUCHU

NEBEZPECIi
Nespravné pouziti miize vyustit ve smrtelny Graz nebo vazna poranéni!
» Zafizeni pouzivejte pouze v prostiedi s nebezpecim vybuchu zén 1/21 a 2/22 nebo mimo
oblasti s nebezpedim vybuchu.
» Zatizenilze pfipojit k 1S530.1 pouze mimo prostiedi s nebezpecim vybuchu pfes rozhrani ISM.
» Nez se zafizenim vstoupite do prostredi s nebezpecim vybuchu,
- zkontrolujte, zda je zafizeni bezpecné pfipojeno k rozhrani ISM zafizeni 15530.1,
- ujistéte se, ze mezi dvéma ¢astmi zafizeni neni mezera,
- Ze zafizeni neni poskozeno,
- Ze jsou viechny stitky na zafizeni Citelné.
» Pokud pouzivate zafizeni v prostiedi s nebezpec¢im vybuchu,
prectéte si pokyny v ¢asti ,Mozné chyby na strané uzivatele” a postupujte podle nich.
» V nasledujicich pfipadech okamzité vypnéte zafizeni a opustte prostiedi s nebezpecim
vybuchu:
dojde k selhdni zafizeni,
poskodili jste plast zatizeni,
vystavili jste zafizeni nadmérné zatézi,
- §titky na zafizeni jiz nejsou citelné.

)Y MOZNE CHYBY NA STRANE UZIVATELE

NEBEZPECI
Nespravné pouziti mize vyustit ve smrtelny Graz nebo vazna poranéni! Postupujte podle nize
uvedenych pokyni:
» Neménte strukturu zafizeni.
» Nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.
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i.safe MOBILE

» Nevystavujte zafizeni silnému UV zéreni.
» Nevystavujte zafizeni procestim s vysokym elektrickym nabojem.
» Nevystavujte zafizeni agresivnim kyselinam nebo zasadam.

P¥i praci v prostiedi s nebezpecim vybuchu vezméte na védomi nasledujici:
» Neuvolnujte Srouby na zafizeni.

» Neotvirejte jakékoliv kryty rozhrani.

» Nenabijejte 1S530.1.

» Neotvirejte zafizeni.

» Neposkozujte zafizeni.

) ROZSAH DODAVKY

Baleni vaseho zatizeni obsahuje néasledujici:
> 1xIS-TC1A1

» 1xOperating Manual Safety Instructions

> 1x3roubovék

) INSTALACE

NEBEZPECI
Nespravné pouziti mize vyustit ve smrtelny Graz nebo vazna poranéni! Zafizeni Ize pipojit k
1S530.1 pouze mimo prostiedi s nebezpecim vybuchu pies rozhrani ISM.

» Odsroubujte kryt rozhrani ISM (1) umistény na 1S530.1.
» Zasunte 1S530.1 Uplné do drzaku (2) zafizeni.
» Pfipojte zastr¢ku na horni stranu rozhrani ISM (3).



» Upevnéte zatku stisknutim zaobleného konce zatky (4).

» Utdhnéte $roub (5).

» Zkontrolujte, zda je zastrcka spravné a pevné piipojena k rozhrani ISM.

Zafizenilze nyni pouzivat spole¢né s 1S530.1 v prostiedich s nebezpecim vybuchu.

) UVEDENI DO PROVOZU

POZNAMKA:

Nasledujici informace plati pro IS-TC1A.1 v kombinaci s 1S530.1.

» Stéhnéte si aplikaci Seek Thermal z Google Playstore a nainstalujte ji.
» Oteviete aplikaci Seek Thermal na 1S530.1 a mUzete ihned zadit.

>NABIJENIi 1S530.1

Zatizeni 1S530.1 muUzete nabijet prostfednictvim portu magnetické nabijecky na zafizeni
IS-TC1A.1.

NEBEZPECI
Nespravny postup v prostfedi s nebezpedim vybuchu vede k nebezpedi smrtelného trazu
nebo vaznych poranéni! 1S530.1 nabijejte pouze mimo prostiedi s nebezpecim vybuchu.
Nenabijejte 1S530.1 v blizkosti hoflavych latek.

POZNAMKA

Nespravné nabijeni mlze zafizeni poskodit. Pfi nabijeni nezapomeiite na nasledujici:

» Postupujte podle pokynti v ¢asti ,Nabijeni” v ndvodu k obsluze 1S530.1.

» Zafizeni 1S530.1 nabijejte pouze pomoci kabel magnetické nabijecky i.safe PROTECTOR 3.0
(soucést baleni1S530.1).

» Pfipojte kabel magnetické nabijecky i.safe PROTECTOR 3.0 k magnetickému nabijecimu
portu na zafizeni IS-TC1A.1.

)Y MOZNE PROBLEMY SE ZARIZENIM

Informace o moznych problémech se zafizenim a jak je vyfesit najdete na webu
www.isafe-mobile.com/en/support/service v nabidce ,FAQ".

Pokud mate dalsi otazky, kontaktujte servisni oddéleni spole¢nostii.safe MOBILE na webu
www.isafe-mobile.com/en/support/service

YUDRZBA A OPRAVY

Zafizeni neobsahuje zadné soucasti, které by uzivatel mohl opravit svépomoci.

VAROVANI
Nespravné opravy piedstavuji nebezpedi vybuchu nebo pozaru, které mohou vést k smr-
telnému Urazu nebo vaznym poranénim! Zafizeni neotevirejte, ani sami neprovadéjte zadné
opravy.
» Pokud zafizeni nefunguje normalné, nebo pokud potiebujete opravu ¢i nadhradni dil,
kontaktujte servisni oddéleni spole¢nostii.safe MOBILE na webu

/

www.isaf bile.com/s pport/service
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VRACEN{ ZASILKY

Kontaktujte servisni oddéleni spole¢nosti i.safe MOBILE na webu
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MALOOBCHODNI PARTNER

Maloobchodniho partnera, ktery je zodpovédny za vasi zemi, najdete na webu
www.isafe-mobile.com/en/contact

> CISTENI

POZNAMKA

Nespravné ¢isténi mize zplsobit selhani zafizeni. Pi ¢isténi nezapomenite na nasledujici:
» Necistéte chemickymi prostredky.

» Zatizeni ocistéte mékkym navlh¢enym antistatickym hadiikem.

) SKLADOVANI

POZNAMKA

Nespravné skladovani muze zptisobit selhani zafizeni. Zatizeni skladujte pfi okolni teploté v
rozmezi +5 °C az +35 °C (+41 °F az +95 °F) a vlhkosti v rozmezi 10 % aZ 60 %.

YRECYKLACE

POZNAMKA

Nespravna likvidace elektronickych vyrobk, baterii a oballi ohrozuje Zivotni prosttedi.

Pti likvidaci nezapomenite na nasledujici:

» Baterie NEODHAZUJTE do domaciho odpadu.

» Elektronické vyrobky, baterie a obaly vzdy likvidujte v pfislusnych sbérnych centrech.
Timto zpusobem zabranite nekontrolované likvidaci odpad(i a podpofite recyklaci
materiald.

Dalsi informace o spole¢nostech, které likviduji odpad, statnich orgéanech nebo servisnich

stiediscich spole¢nosti i.safe MOBILE, které jsou zodpovédné za vasi zemi nebo oblast,

najdete na webu www.isafe-mobile.com/en/support/service

) OBCHODNI ZNACKY

Nézev i.safe MOBILE a logo i.safe MOBILE jsou ochranné znamky spole¢nosti
i.safe MOBILE GmbH.

Vsechny ostatni ochranné znamky a préva k dusevnimu vlastnictvi jsou majetkem
pfislusného drzitele.
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)>LEAY COMPRENDA LAS INSTRUCCIONES

PROTEJA SU VIDA Y LEA EL MANUAL DE OPERACION
Este Manual de operacion forma parte del dispositivo IS-TC1A.1 (modelo MTC1A01). El Ma-
nual de operacion proporciona informacién importante para un uso seguro del dispositivo.
» Antes de utilizar el dispositivo, lea este Manual de operacion detenidamente y preste especial aten-
cion al apartado «Seguridad» y a las advertencias resaltadas con el simbolo correspondiente.
» Aseglrese de tener acceso a este Manual de operacion siempre que lo necesite. Encontrara el

Manual de operacién actual en www.isaf

hil load.

com/en/support/d

» Siga todas las instrucciones indicadas en el dispositivo y en el embalaje.

» Siga las normas de seguridad locales.

) USO PREVISTO

La IS-TC1A.1 es una cdmara térmica robusta e intrinsecamente segura para su uso en areas

conriesgo de explosion de las zonas 1/21y 2/22, segln la directiva 2014/34/UE, 1999/92/ECy
IECEx 02. En combinacién con la15530.1, la IS-TC1A.1 puede registrar y mostrar temperaturas.
Utilice el dispositivo solo como se describe en este Manual de operacion. Cualquier otro uso
se considera inadecuado y puede provocar la muerte, lesiones graves y dafios en el disposi-
tivo. mEl fabricante i.safe MOBILE GmbH no asume ninguna responsabilidad por los dafios
causados por un uso inadecuado. La garantia queda invalidada en caso de uso inadecuado.

GARANTIA

Puede encontrar las condiciones de la garantia en
www.isafe-mobile.com/en/support/service

CONTRA EXPLOSION

> ATEX:

® 112G ExibIICT4 Gb

@& 112D Exib 1IC T135°C Db
Certificado de examen de tipo de UE:
EPS 21 ATEX 1197 X

Distintivo CE: C€2004

IECEx:

ExiblICT4 Gb

ExiblICT135°C Db

Certificado IECEx: IECEx EPS 21.0060X
UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& 12D Ex ib 1IC T135°C Db
Certificado de examen de tipo de UK:
CSAE 22UKEX1059X

Distintivo UKCA: g 2503

~

~
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> Américadel Norte:

Class I Div 1 Groups A, B, C, D, T4
Class I Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1
CSA22CA80115542X

Intervalo de temperatura:
-20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Fabricado por:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Alemania

~

~
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DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
Pueden encontrar la declaracion de conformidad UE al final de este Manual de operacién
o0 en www.isaf bile.com/en/support/d. load:

CONFORMIDAD DEL PRODUCTO PARA AMERICA DEL NORTE

Cumple con:
STD UL 62368-1,STD UL 913

Certificado por:
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1

) DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

1> DISPOSITIVO FIJADOR: Dispositivo fijador para 15530.1
2) CONECTOR:Conecte el 1S530.1

3) CONEXION DE CARGA MAGNETICA: Conexion para el cable de carga magnética
i.safe PROTECTOR 3.0 (incluido en el paquete del 1S530.1) para cargar el 1S530.1.
Consulte también el apartado «Carga».

4) CAMARA: Captura de temperaturas.
) SEGURIDAD

Lea detenidamente el apartado «Seguridad» de este Manual de operacion antes de utilizar el
dispositivo. Si no sigue estas instrucciones o no las entiende, corre peligro de muerte, lesiones
graves y dafios en el dispositivo.

USUARIO
Este dispositivo solo puede ser utilizado por usuarios cualificados en el uso de dispositivos
Ex en dreas afectadas por peligro de explosion y que hayan leido y entendido este Manual de

operacion.



NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCIONCONTRA EXPLOSION

El uso del dispositivo requiere que el usuario respete las normas de seguridad habituales y

que lea las instrucciones de uso, las normas de seguridad y el certificado para excluir un funci-

onamiento incorrecto del dispositivo. Al utilizar el dispositivo en atmdsferas potencialmente
explosivas, deben observarse también las siguientes normas de seguridad:

» Para garantizar la proteccion IP debe asegurarse de que todas las juntas del dispositivo estén
dispuestas correctamente. Entre las dos mitades del dispositivo no debe quedar ninguna
rendija reconocible.

» Cuando se utiliza en areas Ex, el dispositivo debe estar conectado de forma segura a la interfaz ISM.

» El dispositivo no debe exponerse a bases ni dcidos corrosivos.

» El dispositivo solo puede ser colocado en zonas 1, 2, 21 0 22.

» Solo deben utilizarse accesorios autorizados por i.safe MOBILE GmbH.

» No abra el dispositivo ni realice ninguna reparacion usted mismo.

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION PARA

AMERICA DEL NORTE

Requisitos de admision:

» El conector de 13 pines del IS-TC1A.1 sélo puede montarse o desmontarse de la interfaz ISM
fuera de las zonas peligrosas.

» El dispositivo debe protegerse de los impactos con alta energia de choque, de la emision exce-
siva de luz ultravioleta y de los procesos de alta carga electrostatica.

» Elrango de temperatura ambiente permitido es de -20 °Ca +55 °C.

USO EN AREAS AFECTADAS POR PELIGRO DE EXPLOSION

PELIGRO
El uso inadecuado puede provocar la muerte o lesiones graves.
» Utilice el dispositivo solo en &reas afectadas por peligro de explosion de las zonas 1/21y 2/22
o fuera de las areas afectadas por peligro de explosion.
» iEl dispositivo solo puede conectarse al 1S530.1 a través de la interfaz ISM fuera de dreas
potencialmente explosivas!
» Antes de entrar en un area afectada por peligro de explosion con el dispositivo,
- asegurese de que el dispositivo esta bien sujeto a la interfaz ISM del 1S530.1,
- asegurese de que no haya ningun hueco entre las dos mitades del dispositivo,
- asegurese de que el dispositivo no esté dafado,
- asegurese de que todas las etiquetas del dispositivo sean legibles.
» Si utiliza el dispositivo en un érea afectada por peligro de explosion,
leay siga las instrucciones del apartado «Posibles errores del usuario».
» Apague el dispositivo inmediatamente y abandone el drea afectada por peligro de explosion
ala mayor brevedad si
- se producen fallos de funcionamiento en el dispositivo,
- hadanado la carcasa del dispositivo,
« haexpuesto el dispositivo a cargas excesivas,
- las etiquetas del dispositivo ya no son legibles.
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) POSIBLES ERRORES DEL USUARIO

PELIGRO
El uso inadecuado puede provocar la muerte o lesiones graves.
Siga las instrucciones siguientes:
» No modifique el dispositivo estructuralmente.
» No exponga el dispositivo a altas temperaturas.
» No exponga el dispositivo a una fuerte radiaciéon UV.
» No exponga el dispositivo a procesos con altas cargas eléctricas.
» No exponga el dispositivo a acidos o bases agresivas.

Cuando trabaje en areas afectadas por peligro de explosion, tenga
en cuenta lo siguiente:

» No afloje los tornillos del dispositivo.

» No abra ninguna tapa de la interfaz.

» No cargue el 1S530.1.

» No abra el dispositivo.

» No dane el dispositivo.

) ALCANCE DEL SUMINISTRO

El paquete del dispositivo contiene lo siguiente:
> 1xIS-TC1A1

> 1xOperating Manual Safety Instructions

> 1xDestornillador

) INSTALACION

PELIGRO
El uso inadecuado puede provocar la muerte o lesiones graves. iEl dispositivo solo puede conec-
tarse al 1S530.1 a través de la interfaz ISM fuera de &reas potencialmente explosivas!



» Desatornille la tapa de la interfaz ISM (1) en el 1S530.1.

» Empuje el 1IS530.1 completamente en el soporte (2) del dispositivo.

» Conecte el enchufe a la interfaz ISM (3) en la parte superior.

» Fije el conector presionando en el extremo redondeado (4).

» Apriete el tornillo (5).

» Compruebe si el conector esta conectado correcta y firmemente a la interfaz ISM.

El dispositivo ahora se puede utilizar junto con el 1S530.1 conectado en areas potencialmente
explosivas.

) PUESTA EN MARCHA

NOTA:

La siguiente informacion se aplica a IS-TC1A.1 en combinacion con 1S530.1.

» Descargue la aplicacion Seek Thermal de Google Playstore e instélela.

» Abra la aplicacion Seek Thermal en el 1S530.1 y podra empezar inmediatamente.

215530.1 CARGA
Puede cargar el 1S530.1 a través del puerto del cargador magnético del IS-TC1A.1.

PELIGRO
Un procedimiento incorrecto en areas afectadas por peligro de explosion supone un riesgo
de muerte o de lesiones graves. Cargue el 1S530.1 solo fuera de las areas afectadas por peligro
de explosion. No cargue el 1S530.1 cerca de sustancias inflamables.
AVISO

Una carga incorrecta puede danar el dispositivo. Tenga en cuenta lo siguiente cuando cargue
el dispositivo:
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» Siga las instrucciones de la seccién ,Carga” del manual de instrucciones del 1S530.1.

» Cargue el 1S530.1 solo con el cable de carga magnética i.safe PROTECTOR 3.0 suministrado
(incluido en el paquete del 1S530.1).

» Conecte el cable de carga magnética i.safe PROTECTOR 3.0 al puerto de carga magnética
del IS-TC1A.1.

) POSIBLES PROBLEMAS DEL DISPOSITIVO

Encontrara informacion sobre posibles problemas del dispositivo y cémo solucionarlos en
www.isafe-mobile.com/en/support/service en la opcion de ment «<FAQ».

Si tiene mas preguntas, pdngase en contacto con el servicio de reparacion de

i.safe MOBILE en www.isafe-mobile.com/en/support/service

> MANTENIMIENTO / REPARACION

El dispositivo no contiene piezas que puedan ser reparadas o reemplazadas por el usuario.

ADVERTENCIA
Las reparaciones incorrectas suponen un riesgo de explosion o incendio que puede provocar
la muerte o lesiones graves. No abra el dispositivo ni realice ninguna reparacion usted mismo.
» Péngase en contacto con el servicio de reparacion de i.safe MOBILE en
www.isaf bile.com/en/support/service si el dispositivo no funciona con normalidad,
si hay que repararlo o si se necesita una pieza de recambio.

ENVIO DE DEVOLUCION

Pongase en contacto con el servicio de reparacion de i.safe MOBILE en
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DISTRIBUIDORES

Puede encontrar el distribuidor especializado responsable de su pais en
www.isafe-mobile.com/en/contact

) LIMPIEZA

AVISO

Una limpieza incorrecta puede dafar el dispositivo. Tenga en cuenta lo siguiente
cuando limpie el dispositivo:

» No utilice agentes quimicos para la limpieza.

» Limpie el dispositivo con un pafo suave y antiestatico humedecido.

) ALMACENAMIENTO

AVISO

Un almacenamiento incorrecto puede dafar el dispositivo. Almacene el dispositivo a una
temperatura ambiente de entre +5 °Cy +35 °C (+41 °F y +95 °F) y a una humedad de entre el
10%y el 60 %.



) RECICLAJE

AVISO
La eliminacion incorrecta de productos electrénicos, baterias y material de embalaje pone en
peligro el medio ambiente. Tenga en cuenta lo siguiente cuando deseche componentes:

» NO tire las baterias con la basura doméstica.
» Deseche siempre los productos electronicos, las baterias y el material de embalaje en E
los puntos de recogida adecuados. De este modo ayudard a prevenir la eliminacion
incontrolada de residuos y a fomentar el reciclaje de los materiales. —
Puede obtener mas informacion de las empresas regionales de eliminacion de residuos, de las
autoridades estatales o del Centro de Servicio i.safe MOBILE responsable de su pais o region
en www.isafe-mobile.com/en/support/service

) MARCAS COMERCIALES

i.safe MOBILE y el logo de i.safe MOBILE son marcas de i.safe MOBILE GmbH.
Todas las demés marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de

sus respectivos duefos.

sUuomi
) LUE KAYTTOOHJE PERUSTEELLISESTI

HUOLEHDI TURVALLISUUDESTASI JA LUE KAYTTOOHJE

Tama kayttoohje on laitteen IS-TC1A.1 (malli MTC1A01) osa. Kdyttoohje sisaltaa tarkeita

tietoja laitteen turvallisesta kaytosta.

» Lue tama kayttoohje huolellisesti ennen laitteen kayttamista. Kiinnita erityista huomiota
Turvallisuus-lukuun seka varoitussymbolilla merkittyihin varoituksiin.

» Varmista, ettd tama kayttoohje on saatavillasi aina tarvittaessa. Kdyttoohjeen uusin version
on aina saatavana osoitteessa www.isaf bile.com/en/support/download

» Noudata kaikkia laitteeseen ja sen pakkaukseen merkittyja ohjeita.

» Noudata paikallisia turvallisuusmaarayksia.
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YKAYTTOTARKOITUS

IS-TC1A.1 on luonnostaan turvallinen, kestava lampokamera kaytettavéksi rajahdysvaarallisil-
la alueilla vyohykkeilld 1/21 ja 2/22 direktiivin 2014/34/EU, 1999/92/EC ja IECEx 02 mukaisesti.
Yhdessa 1S530.1:n kanssa IS-TC1A.1 voi tallentaa ja ndyttaa lampatiloja.

Kéyta laitetta ainoastaan téssa kdyttoohjeessa kuvatulla tavalla. Kaikki muu kédytté on
kayttotarkoituksen vastaista, ja se voi aiheuttaa kuoleman, vakavia vammoja tai laitevaurioita.

Valmistaja i.safe MOBILE GmbH ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat kdyttotarkoituksen
vastaisesta kaytosta. Kdyttotarkoituksen vastainen kaytto johtaa takuun raukeamiseen.
TAKUU

Takuuehdot ovat luettavissa osoitteessa www.isaf bile.com/en/: t/service

PP

EU/UK-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EU/UK-vaatimustenmukaisuusvakuutus on ndhtavilla taman kayttéohjeen lopussa seka
d

osoitteessa www.isaf bile.com/en/support/d |

EX-MERKINNAT

> ATEX: > Pohjois-Amerikka:
®I112GExib ICT4Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
& 112D Exib IICT135°C Db Class I Div 1 Groups E, F, G, T135°C
EU-tyyppitarkastustodistus: Class Il Div 1
EPS 21 ATEX 1197 X CSA22CA80115542X
CE-merkintd: C€2004 > Lampotila-alue:

> IECEx: -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
ExiblICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib IICT135°C Db > Valmistaja:
|ECEx-sertifikaatti: IECEx EPS 21.0060X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
&1 2GExib1ICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
® 112D Exib IICT135°C Db Saksa
UK-tyyppitarkastustodistus:
CSAE 22UKEX1059X

UKCA-merkinta: €& 2503

TUOTTEIDEN VAATIMUSTENMUKAISUUS POHJOIS-AMERIKASSA
Tayttdd seuraavat vaatimukset:
STD UL 62368-1, STD UL 913

Sertifioitu:
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1
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DLAITTEEN YLEISKUVA

1)  LAITTEEN PIDIKE: 1S530.1-pidike
2)  PISTOKE: Liitd 1S530.1

3) MAGNEETTINEN LATAUSLITANTA: i.safe PROTECTOR 3.0- magneettisen lataus-
kaapelin liitanta (sisaltyy 15530.1-pakkaukseen) 1S530.1:n lataamista varten. Lisatietoja
on Lataaminen-luvussa.

4) KAMERA: Lampotilat.
)>TURVALLISUUS

Lue kdyttoohjeen Tu
ohjeita tai ymmarra

llisuus-luku huolellisesti ennen laitteen kayttoa. Jos et noudatanaita
td, se voi aiheuttaa kuoleman, vakavia vammoja tai laitevaurioita.

KAYTTAJAT

Laitetta saavat kayttaa ainoastaan koulutetut kayttajat, jotka ovat perehtyneet Ex-laitteiden
kéyttoon rajahdysvaarallisissa tiloissa sekd lukeneet taman kdyttoohjeen ja ymmartaneet sen
sisallon.

EX-MAARAYKSIIN LUTTYVAT TURVALLISUUSMAARAYKSET

Kayttdjan on laitetta kdyttaessaan noudatettava tavanomaisia turvallisuusmaarayksia

sekd tunnettava kdyttoohjeen, turvallisuusmaardysten ja sertifikaatin sisalto, jotta laitteen

kayttovirheet voidaan valttaa. Réjahdysvaarallisissa tiloissa tapahtuvassa kdytossa on liséksi

noudatettava seuraavia turvallisuusméaarayksia:

» IP-kotelointiluokan sailyttamiseksi on varmistettava, ettd kaikki laitteen tiivisteet ovat paikal-
laan ja tiiviit. Laitteen kotelon puoliskojen vélissé ei saa ndkya havaittavaa rakoa.

» Kun sita kdytetaan Ex-alueilla, laitteen on oltava kunnolla kiinni ISM-liitdnnassa.

» Laitetta ei saa altistaa syovyttaville hapoille tai emaksille.
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» Laitteen saa viedd ainoastaan vyohykkeille 1, 2, 21 ja 22.
» Vain i.safe MOBILE GmbH:n hyvaksymia lisdvarusteita saa kayttaa.
» Ald avaa laitetta tai korjaa siti itse.

EX-MAARAYKSIIN LITTYVAT TURVALLISUUSMAARAYKSET POHJOIS-AMERIKASSA

Hyvaksymisvaatimukset:

» IS-TC1A.1:n 13-nastainen liitin voidaan koota tai purkaa ISM-liitdnndsta vain vaarallisten
alueiden ulkopuolella.

» Laite on suojattava iskuilta, joiden iskuenergia on suuri, liialliselta UV-valon sateilylta ja suuril-
ta sdhkostaattisilta varauksilta.

» Sallittu ympériston lampétila-alue on -20 °C ... +55 °C.

KAYTTO RAJAHDYSVAARALLISISSA TILOISSA

VAARA
Kayttotarkoituksen vastainen kdytto voi aiheuttaa kuoleman tai vakavia vammoja!
» Laitetta saa kdyttaa ainoastaan vyohykkeiden 1/21 ja 2/22réjahdysvaarallisissa tiloissa seka
rajahdysvaarallisten tilojen ulkopuolella.
» Laite voidaan liittaa 1S530.1: een vain ISM-liitdnnan kautta rdjahdysvaarallisten alueiden
ulkopuolella!
» Ennen kuin viet laitteen rdjahdysvaaralliseen tilaan, varmista seuraavat seikat:
- varmista, etta laite on kiinnitetty tukevasti 1S530.1:n ISM-liitantaan,
- laitteen puoliskojen vélissa ei ndy rakoa
- laite ei ole vaurioitunut
- kaikki laitteeseen kiinnitetyt merkinndt ovat luettavissa.
» Jos kdytat laitetta rajahdysvaarallisessa tilassa, lue Mahdolliset kdyttovirheet -luku ja nouda-
ta siind annettavia ohjeita.
» Kytke laite vélittomasti pois paalta ja poistu rdjahdysvaarallisesta tilasta viipymatta, jos
- laitteessa esiintyy toimintaha
- laitteen kotelo vaurioituu
- laitteeseen kohdistuu liiallista kuormitusta
- laitteeseen kiinnitetyt merkinnat eivédt enda ole luettavissa.

) MAHDOLLISET KAYTTOVIRHEET

VAARA
Kayttotarkoituksen vastainen kdytto voi aiheuttaa kuoleman tai vakavia vammoja! Noudata
seuraavia ohjeita:
» Al tee laitteeseen rakenteellisia muutoksia.
» Al3 altista laitetta korkeille limpétiloille.
» Al3 altista laitetta voimakkaalle UV-séteilylle.
» Al4 altista laitetta prosesseille, joissa esiintyy voimakkaita sdhkévarauksia.
» Al altista laitetta sydvyttaville hapoille tai emaksille.




Réjahdysvaarallisissa tiloissa tyosk
» Ald 18ysennd laitteen ruuveja.

» Al4 avaa tai poista laitteen liitantdjen suojuksia.
» Al4 lataa 1S530.1:t4.

» Ald avaa laitetta.

» Ald vaurioita laitetta.

)TOIMITUSSISALTO
Laitepakkaus sisdltaa seuraavat osat:

> 1xIS-TC1A1

) 1xOperating Manual Safety Instructions
> 1xruuvintaltta

) ASENNUS
VAARA

a myds seuraavia ohjeita:

Kéyttotarkoituksen vastainen kdytto voi aiheuttaa kuoleman tai vakavia vammoja! Laite voidaan

liittaa 15530.1: een vain ISM-liitannén kautta rajahdysvaarallisten alueiden ulkopuolella!

» Irrota 1S530.1: n ISM-liitdnnan kansi (1).

» Ty6nna 1S530.1 kokonaan laitteen pidikkeeseen (2).
» Kiinnita pistoke ISM-liitantdan (3) yldosassa.

» Kiinnita liitin painamalla py6ristettya paata (4).

» Kirista ruuvi (5).

» Tarkista, ettd liitin on kiinnitetty oikein ja tukevasti ISM-liitantaan.

Laitetta voidaan nyt kdyttad yhdessa liitetyn 1S530.1: n kanssa rdjahdysalttiilla alueilla.
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) KAYTTOONOTTO

HUOM:

Seuraavat tiedot koskevat IS-TC1A.1:td yhdessa 1S530.1:n kanssa.
» Lataa Seek Thermal -sovellus Google Playstoresta ja asenna se.

» Avaa Seek Thermal -sovellus 1S530.1:ss, ja voit aloittaa heti.

215530.1 LATAAMINEN
Voit ladata 1S530.1:n IS-TC1A.1:n magneettisen laturiportin kautta.

VAARA
Virheellinen toiminta rajahdysvaarallisissa tiloissa aiheuttaa kuolemanvaaran ja vakavien
vammojen vaaran! Lataa 1S530.1 ainoastaan rijahdysvaarallisten tilojen ulkopuolella. Ala
lataa 1S530.1 herkasti syttyvien aineiden ldheisyydessa.

HUOMIO

Virheellinen lataaminen voi vaurioittaa laitetta. Noudata seuraavia ohjeita lataamisen

yhteydessa:

» Noudata 1S530.1:n kdyttdoppaan kohdassa ,Lataaminen” annettuja ohjeita.

» Kéyta lataamiseen ainoastaan toimitukseen sisaltyvaa i.safe PROTECTOR 3.0- magneettista
latauskaapelia (siséltyy 1S530.1-pakkaukseen).

» Liitd i.safe PROTECTOR 3.0- magneettinen latauskaapeli IS-TC1A.1:n magneettiseen
latausporttiin.

> MAHDOLLISIA LAITEONGELMIA
Lisatietoja laitteen mahdollisista ongelmista ja niiden poistamisesta on saatavana osoitteesta
www.isafe-mobile.com/en/support/service sivulta FAQ.

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta |.safe MOBILEn korjauspalveluun, jonka yhteystiedot
|16ytyvat osoitteesta www.isaf bile.c pport/service

YHUOLTO JA KORJAUKSET

Itse laitteessa ei huollettavia osia.

VAROITUS
Epaasianmukainen korjaaminen aiheuttaa réjéhdys- ja tulipalovaaran, ja seurauksena voi olla
kuolema tai vakavia vammoja! Al avaa laitetta tai korjaa sité itse.
» Jos laite ei toimi normaalisti tai siihen tarvitaan varaosia, ota yhteys i.safe MOBILEn
korjauspalveluun osoitteesta www.isafe-mobile.com/en/support/service [Gytyvien
yhteystietojen avulla.

TUOTEPALAUTUKSET

Ota yhteys i.safe MOBILEn korjauspalveluun osoitteesta
www.isafe-mobile.com/en/support/service I6ytyvien yhteystietojen avulla.



Y JALLEENMYYJAT

Maakohtaisten erikoistuneiden jélleenmyyjien yhteystiedot |6ydat osoitteesta
www.isafe-mobile.com/en/contact

) PUHDISTAMINEN

HUOMIO

Virheellinen puhdistaminen voi vaurioittaa laitetta. Noudata seuraavia ohjeita puhdistamisen
yhteydessa:

» Ala kdyta puhdistamiseen kemikaaleja.

» Puhdista laite, kostutetulla antistaattisella liinalla.

)>VARASTOINTI

HUOMIO
Virheellinen varastointi voi vaurioittaa laitetta. Laite on varastoitava
+5...435°C:n (+41 ... +95 °F) ympaériston lampétilassa ja 10-60 prosentin ilmankosteudessa.

) KIERRATTAMINEN

HUOMIO

Elektroniikkalaitteiden, akkujen, paristojen ja pakkausmateriaalien epdasianmukainen
hévittdminen aiheuttaa vaaraa ymparistolle. Noudata seuraavia ohjeita laitteen ja sen osien
hévittamisen yhteydessa:

» ALA hévita akkuja sekajatteen mukana.
» Havita elektroniikkalaitteet, akut, paristot ja pakkausmateriaalit aina toimittamalla
ne asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Ndin voit estaa jatteiden hallitsemattoman

hévittamisen ja edistaa materiaalien kierratysta.

Lisdtietoja aiheesta on saatavana paikallisilta jatehuoltoyrityksilta, viranomaisilta ja oman
maasi tai alueesi i.safe MOBILE -palvelukeskukselta, jonka yhteystiedot ovat osoitteessa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) TAVARAMERKIT
i.safe MOBILE ja i.safe MOBILE -logo ovat i.safe MOBILE GmbH:n rekisteréimia tavaramerkkeja.
Kaikki muut tavaramerkit ja tekijanoikeudet ovat haltijoidensa omaisuutta.

FRANCAIS
YLIRE ET COMPRENDRE LES INSTRUCTIONS

AFIN DE GARANTIR VOTRE SECURITE, LISEZ LE MODE D’EMPLOI

Le présent Mode d’emploi fait partie intégrante de I'appareil IS-TC1A.1 (modéle MTC1A01).
Le Mode d’emploi contient des informations importantes en vue d'une utilisation en toute
sécurité de l'appareil.
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» Avant l'utilisation de I'appareil, lisez attentivement le présent Mode d’emploi et observez en
particulier la section « Sécurité » et les mentions d'avertissement accompagnées d'un symbole
d‘avertissement.

» Conservez toujours le présent Mode d’emploi a portée de main afin de pouvoir le consulter
en cas de besoin. La version actuelle du Mode d’emploi est disponible a I'adresse
www.isaf bile.com/fr/

» Observez toutes les instructions sur I'appareil et sur I'emballage.

» Observez les consignes de sécurité locales.

YUTILISATION CONFORME

L'IS-TC1A.1 est une caméra thermique robuste a sécurité intrinséque destinée a étre utilisée
dans les zones a risque d‘explosion des zones 1/21 et 2/22, conformément a la directive
2014/34/EU, 1999/92/EC et a la norme IECEx 02. En combinaison avec |'1S530.1, I'lS-TC1A.1
peut enregistrer et afficher les températures.

Italack
t/telec

PP 9

Employez uniquement I'appareil de la maniére décrite dans le présent Mode d’emploi. Toute
autre utilisation est réputée non conforme et peut provoquer la mort, de graves blessures et
des détériorations sur l'appareil.

Le fabricant i.safe MOBILE GmbH décline toute responsabilité pour les dommages, qui
résultent d’une utilisation non conforme. La garantie expire en cas d'utilisation non conforme.

GARANTIE
Les conditions de la garantie sont disponibles a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/service

DECLARATION DE CONFORMITE UE/UK

Vous trouverez la déclaration de conformité UE/UK a la fin du présent Mode d’emploi ou a
I'adresse www.isafe-mobile.com/fr/support/telechargements

MARQUAGES EX

> ATEX: > Amérique du Nord:
&1 2GExib IICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
& I12D Ex ib 1ICT135°C Db Class 11 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Attestation d’examen de fabrication EU: Class 1l Div 1
EPS 21 ATEX 1197 X CSA22CA80115542X
Certification CE: C€2004 > Plage de temperature:

> IECEx: -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
ExiblICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib1lICT135°C Db > Fabrique par:
Certificat IECEx: IECEx EPS 21.0060X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
®I12GExibIICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
@& 112D Exib 1ICT135°C Db Allemagne
Attestation d’examen de fabrication UK :
CSAE 22UKEX1059X

Certification UKCA: €5 2503



CONFORMITE DU PRODUIT POUR L'AMERIQUE DU NORD

Conformea:
STD UL 62368-1,STD UL 913

Certifié conforme :
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1

)VUE D’ENSEMBLE DE L'APPAREIL

1)  TITULAIRE: Support pour 15530.1
2) PLUG:onnectez 1S530.1

3) PORTDE CHARGE MAGNETIQUE : Prise pour le Cable de chargement USB-mag-
nétique i.safe PROTECTOR 3.0 (inclus dans I'emballage du 1S530.1) pour charger le
1S530.1. Voir également paragraphe « Recharge ».

4) APPAREIL PHOTO: Saisie des températures.

) SECURITE

Avant |'utilisation de l'appareil, lisez attentivement le paragraphe « Sécurité » dans le présent
Mode d’emploi. Si vous ne respectez pas les Instructions de sécurité ou que vous ne les avez
pas comprises, cela peut provoquer la mort ou de graves blessures et endommager I'appareil.

UTILISATEURS

L'utilisation de cet appareil est strictement réservée aux utilisateurs diment qualifiés pour
I'utilisation d'appareils antidéflagrants dans les zones a risque d’explosion ayant lu et compris
le présent Mode d’emploi.

REGLES DE SECURITE ATEX

Afin d’exclure toute erreur de manipulation de cet appareil, son utilisation implique que
I'utilisateur observe les consignes de sécurité habituelles et qu'il ait lu et compris le manuel
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d'utilisation, les consignes de sécurité et le certificat. En cas d'utilisation en atmosphéres

explosibles, observer en plus les consignes de sécurité suivantes :

» Afin de garantir la protection IP, il incombe de sassurer que tous les joints sont correcte-
mentinstallés sur 'appareil. Il ne doit pas y avoir de grande fente entre les deux moitiés de
l'appareil.

» Lorsqu'il est utilisé dans des zones Ex, I'appareil doit étre solidement fixé a l'interface ISM.

» Il estinterdit d’exposer I'appareil a des acides ou bases agressives.

» L'appareil ne peut étre placé que dans les zones 1, 2, 21 ou 22.

» Uniquement employer les accessoires agréés par I'entreprise i.safe MOBILE GmbH.

» N'ouvrez pas |'appareil et n‘effectuez pas non plus vous-méme des réparations.

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX POUR L'AMERIQUE DU NORD

Conditions d'acceptabilité :

» Le connecteur a 13 broches de I'IS-TC1A.1 ne peut étre assemblé ou désassemblé de I'interfa-
ce ISM qu’en dehors des zones dangereuses.

» L'appareil doit étre protégé contre les chocs a haute énergie d'impact, contre I'émission exces-
sive de lumiére UV et contre les processus de charge électrostatique élevée.

» La plage de température ambiante admissible est comprise entre -20 °C a +55 °C.

UTILISATION EN ZONES A RISQUE D’EXPLOSION

DANGER
En cas d'utilisation incorrecte, il y a danger de mort et de graves blessures !
» Employez uniquement |'appareil en zones a risque d'explosion des zones 1/21 et 2/22 ou a
I'extérieur de zones a risque d’explosion.
» L'appareil ne doit étre connecté a '1S530.1 via I'interface ISM qu‘en dehors des zones potenti-
ellement explosives!
» Avant de pénétrer avec I'appareil dans une zone a risque d’explosion :
assurez-vous que l'appareil est solidement fixé a l'interface ISM de I'1S530.1,
assurez-vous qu‘aucune fente n’est visible entre les deux moitiés de l'appareil,
assurez-vous que l'appareil n’est pas endommagé,
assurez-vous que toutes les inscriptions sont bien lisibles sur I'appareil.

» En cas d'utilisation de I'appareil dans une zone a risque d’explosion, lisez et respectez les
instructions dans le paragraphe « Erreurs potentielles de I'utilisateur ».

Eteignez immédiatement I'appareil et quittez la zone a risque d’explosion dans les plus brefs
délais lorsque :

- des dysfonctionnements surviennent sur l'appareil,

- le boitier de I'appareil est endommagé,

- I'appareil a été exposé a des charges excessives,

- lesinscriptions sur I'appareil ne sont plus lisibles.

) ERREURS POTENTIELLES DE L'UTILISATEUR

DANGER
En cas d'utilisation non conforme, il y a danger de mort et de graves blessures ! Observez les

instructions suivantes :
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» Ne modifiez pas la construction de I'appareil.

» N'exposez pas l'appareil a de hautes températures.

» N'exposez pas I'appareil a un fort rayonnement ultraviolet.

» N'exposez pas l'appareil a des processus a haute charge électrique.
» N'exposez pas |'appareil a des acides ou bases agressifs.

Alintérieur de zones a risque d’explosion, observez les points suivants :
» Ne desserrez pas les vis de I'appareil.

» N'ouvrez aucun cache des interfaces.

» Ne rechargez pas I'1S530.1.

» N'ouvrez pas I'appareil.

» N'endommagez pas l'appareil.

YETENDUE DE LA LIVRAISON

L'emballage de votre appareil contient les éléments suivants :
> 1xIS-TC1A1

> 1x Operating Manual Safety Instructions

> 1xTournevis

) INSTALLATION

DANGER

En cas d'utilisation incorrecte, il y a danger de mort et de graves blessures ! L'appareil ne doit
étre connecté a'1S530.1 via l'interface ISM qu‘en dehors des zones potentiellement explosives!

» Dévissez le couvercle de I'interface ISM (1) sur I'1S530.1.
» Poussez complétement I'1S530.1 dans le support (2) de I'appareil.
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» Fixez la fiche a l'interface ISM (3) en haut.

» Fixez le bouchon en appuyant sur I'extrémité arrondie (4).

» Serrez la vis (5).

» Vérifiez si le connecteur est correctement et fermement connecté a I'interface ISM.

L'appareil peut désormais étre utilisé avec I'1S530.1 connecté dans des zones potentiellement
explosives.

) MISE EN SERVICE

REMARQUE:

Les informations suivantes s‘appliquent a I'IS-TC1A.1 en combinaison

avec I'1S530.1.

» Téléchargez I'application Seek Thermal depuis Google Playstore et installez-la.

» Ouvrez l'application Seek Thermal sur '1S530.1 et vous pouvez commencer
immédiatement.

) RECHARGE L1S530.1
Vous pouvez charger I'1S530.1 via le port de charge magnétique de I'lS-TC1A.1.

DANGER
En cas d'utilisation incorrecte dans les zones a risque d’explosion, il y a danger de mort et de
graves blessures ! Rechargez uniquement I'1S530.1 a I'extérieur des zones a risque d’explosi-
on. Ne rechargez pas I'1S530.1 a proximité de substances inflammables.

AVIS

Sivous ne respectez pas la procédure décrite en vue de la recharge, vous risquez d’'endom-

mager l'appareil. Pendant la recharge, observez les points suivants :

» Suivez les instructions de la section « Recharge » du manuel d'utilisation de I'1S530.1.

» Rechargez uniquement I'1S530.1 du Cable de chargement USB-magnétique i.safe PROTEC-
TOR 3.0 fourni (inclus dans I'emballage du 1S530.1).

» Raccordez le Cable de chargement USB-magnétique i.safe PROTECTOR 3.0 au portde
chargement magnétique de I'IS-TC1A.1.

YEVENTUELS PROBLEMES DE L'APPAREIL

Des informations a propos d’éventuelles problemes de I'appareil et des solutions inhérentes
sont disponibles a I'adresse www.isaf bile.com/fr/support/service sous « FAQ ».

Sivous avez encore des questions, adressez-vous au service de réparation de I'entreprise
i.safe MOBILE a I'adresse www.isafe-mobile.com/fr/support/service

) MAINTENANCE / REPARATION

L'appareil ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur.

AVERTISSEMENT

En cas de réparation incorrecte, il y a danger d’explosion ou d’'incendie et de mort ou de
graves blessures consécutives ! N'ouvrez pas |'appareil et n‘effectuez pas non plus vous-méme

des réparations.
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» Sil'appareil ne fonctionne pas de la maniére habituelle, que I'appareil doit étre réparé ou si
vous souhaitez commander une piéce de rechange, adressez-vous au service de réparation
de I'entreprise i.safe MOBILE a I'adresse www.isafe-mobile.com/fr/support/service

RETOURS

Adressez-vous au service de réparation de I'entreprise i.safe MOBILE
al'adresse www.isafe-mobile.com/fr/support/service

) PARTENAIRE DE DISTRIBUTION

Vous trouverez les coordonnées de votre contact commercial a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/contact

> NETTOYAGE

AVIS

Un nettoyage incorrect peut endommager I'appareil. Pendant le nettoyage, observez les
points suivants :

» N'utilisez pas de produits chimiques pour le nettoyage.

» Nettoyez I'appareil avec un chiffon antistatique doux humidifié.

) STOCKAGE

AVIS

Un stockage incorrect peut endommager 'appareil. Stockez I'appareil en présence de
températures ambiantes comprises entre +5 °C et +35 °C (41 °F et +95 °F) et une humidité
de I'air comprise entre 10 % et 60 %.

) RECYCLAGE

AVIS
Une mise au rebut non conforme des produits électroniques, des batteries et du matériel
d’emballage engendre des dangers pour I'environnement. Pendant la mise au rebut, observez
les points suivants :
» NE jetez PAS les batteries avec les ordures ménageéres.
» Mettez systématiquement au rebut les produits électroniques, les batteries et le
matériel d’emballage dans les points de collecte dédiés. De cette maniére, il est
possible d’éviter une élimination incontrélée des déchets et de favoriser le recyclage —
des ressources.
De plus amples informations sont disponibles auprés des entreprises régionales de traitement
des déchets, des autorités publiques ou du centre S.A.V. i.safe MOBILE compétent pour votre
pays ou région dont les coordonnées sont disponibles a I'adresse
www.isafe-mobile.com/fr/support/service

) MARQUES DEPOSEES

i.safe MOBILE et le logo i.safe MOBILE sont des marques déposées de l'entreprise
i.safe MOBILE GmbH.

Toutes les autres marques et copyrights sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
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MAGYAR
)FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT

VEDJE ELETET, ES OLVASSA EL A HASZNALATI KEZIKONYVET

Ez a hasznalati kézikonyv az IS-TC1A.1 (MTC1A01 modell) eszkoz része. A hasznélati kéziko-

nyv fontos informaciokat tartalmaz a készlilék biztonsagos hasznalatahoz.

» Az eszkoz hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati kézikonyvet, és forditson
kulonos figyelmet a ,Biztonsag” szakaszra és a figyelmeztetd szimbolummal kiemelt
figyelmeztetésekre.

» Gondoskodjon arrél, hogy hozzaférjen ehhez a hasznélati kézikonyvhez,
amikor sziiksége van ra. Az aktualis hasznalati kézikonyvet a
www.isafi bile.com/en/support/d loads cimen talélja.

» Kévesse az eszkdzon és a csomagolason feltiintetett 6sszes utasitast.

» Tartsa be a helyi biztonsagi el6irdsokat.

YRENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az IS-TC1A.1 egy gyujtoszikramentes, robusztus h6kamera, amely a 2014/34/EU, 1999/92/EC
iranyelv és az I[ECEx 02 szerint az 1/21 és 2/22 zona robbanasveszélyes teriletein hasznal-
haté. Az IS-TC1A.1 az 1S530.1 kameraval kombinalva képes a h6mérséklet rogzitésére és
megjelenitésére.

A eszkozt csak a jelen kezelési kézikonyvben leirtak szerint hasznalja. Barmely mas
felhasznalas helytelennek mindsiil, és haldlhoz, stlyos sériilésekhez és az eszkdz
karosodasahoz vezethet.

Azi.safe MOBILE GmbH nem villal felelsséget a nem rendeltetésszer(l hasznélatbdl eredé
karokért. A jotallasi nem megfelel6 hasznalat esetén érvényét veszti.

JOTALLAS
A garancialis fe

awww.isaf bile.com/en/! t/service oldalon talélja.
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EU/UK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az EU/UK- megfelelosegl nyilatkozatot a hasznalati kézikonyv végén vagy a

www.i bile.com/en/support/d loads oldalon taldlja.

P

TERMEKMEGFELELOSEG ESZAK-AMERIKABAN

Megfelel a kovetkezéknek:
STD UL 62368-1,STD UL 913

Tanusitva:
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1
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EX-JELOLESEK
> ATEX:
® 112G Exib ICT4 Gb
® 112D Exib 1ICT135°C Db

EU mintapéldény-vizsgalati tandsitvény:

EPS 21 ATEX 1197 X

CE-jelolés: C€2004

IECEx:

ExiblICT4 Gb

ExibIICT135°C Db
IECEx-tanusitvany: IECEx EPS 21.0060X
UKEX:

® 112G Exib ICT4 Gb

& 112D Exib 1ICT135°C Db

~

~

UK mintapéldany-vizsgalati tanusitvany:

CSAE 22UKEX1059X
UKCA-jel6lés: €& 2503

) A ESZKOZ ATTEKINTESE

1> TARTO:Tart6 az15530.1-hez
2)
3)

DUGO: Csatlakoztassa az 1S530.1-et
IMAGNESES TOLTOCSATLAKOZO: Csatlakozas az i.safe PROTECTOR 3.0 magneses

> Eszak-Amerikara:

Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
Class 11 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1

CSA22CA80115542X
Hémerseklet tartomany:

-20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C.... +50°C (EN/IEC 62368-1)

~

) Gyarto:
i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Németorszag

toltékabelhez (az15530.1 csomagban talalhato) az 15530.1 toltéséhez. Lasd még a

,Toltés” szakaszt.

4) KAMERA: Homérséklet rogzitése.
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)BIZTONSAG

Az eszkoz hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ennek a hasznalati kézikényvnek a ,Biz-
tonsag” részét. Ha nem tartja be vagy nem érti meg ezeket az utasitasokat, az halalhoz, silyos
sériilésekhez és az eszkdz kérosodéasahoz vezethet.

FELHASZNALO

A késziiléket csak olyan képzett felhasznalok hasznalhatjak, akik rendelkeznek az Ex eszkozok
robbanasveszélyes teriileteken torténd hasznalatara vonatkozo képesitéssel, és akik elol-
vastak és megértették ezt a kezelési itmutatot.

EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A késziilék hasznalata megkoveteli, hogy a felhasznéld betartsa a szokasos biztonsagi

elirasokat, és el6zetesen elolvassa a hasznalati utmutatot, a biztonsagi eléirasokat és a

tanusitvanyt, hogy a késziilék helytelen miikodését kizarja. Ha a késziiléket robbanasves-

zélyes kornyezetben haszndlja, akkor a kdvetkezd biztonségi elirasokat is be kell tartani:

» Az IP-védelem biztositasahoz meg kell gy6zédni arrdl, hogy a késziiléken minden tomités
jelen van. A késziilék két fele kozott nem lehet nagyobb felismerhet6 rés.

» Ex tertileteken torténd hasznalat esetén az eszkozt biztonsagosan rogziteni kell az ISM
interfészhez.

» A készlléket nem szabad kitenni maré savnak vagy lugnak.

» Az eszkdzt csak az 1,2, 21 vagy 22 zénédkba lehet helyezni.

» Kizardlag az i.safe MOBILE GmbH &ltal engedélyezett tartozék hasznalhato.

» Ne nyissa ki az eszkozt, és ne végezzen semmilyen javitast.

ESZAK-AMERIKARA ALKALMAZANDO EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Felvételi kovetelmények:

» AzIS-TC1A.1 13 tls csatlakozdjat csak veszélyes teriileteken kiviil szabad 6sszeszerelni vagy
szétszerelni az ISM-interfészbél.

» Az eszkozt védeni kell a nagy (itési energidju titésektdl, a tilzott UV-fénykibocsatastol és a
nagy elektrosztatikus toltési folyamatoktdl.

» A megengedett kornyezeti hémérséklet -20 °C és +55 °C kozott van.

HASZNALAT ROBBANASVESZELYES TERULETEKEN

VESZELY
A nem megfelelé hasznalat halalhoz vagy stlyos sériilésekhez vezethet!
» A eszkézt csak az 1/21 és 2/22 zonék robbanasveszélyes terlletein vagy robbanasveszélyes
terlleteken kiviil hasznélja.
» Kizardlag robbanasveszélyes légkoron kivil csatlakoztassa a késziiléket az 1S530.1-hez az
ISM-interfészen keresztiil!
» Miel6tt az eszkdzzel robbanasveszélyes teriletre épne,
+ gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék biztonsagosan rogzitve van az 15530.1 ISM-inter-
fészéhez,
+ gy6z6djon meg arrol, hogy az eszkoz két fele kozott nem latszik rés,
- ellenérizze, hogy az eszkéz nem sériilt-e,
- gy6z6djon meg arrol, hogy az eszkézon talalhatd 6sszes cimke olvashato.
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» Ha robbanésveszélyes teriileten hasznalja az eszkozt, olvassa el és kovesse a ,Lehetséges
felhasznaloi hibak” szakasz utasitasait.

» Azonnal kapcsolja ki az eszkdzt és haladéktalanul hagyja el a robbanasveszélyes teriiletet,
ha
- meghibéasodasok fordulnak el az eszk6zon,
- megrongélta az eszkdz hazat,
- az eszkoz tulzott terhelésnek van kitéve,
- azeszkozon talalhato cimkék méar nem olvashatok.

) LEHETSEGES FELHASZNALOI HIBAK

VESZELY
A nem megfeleld hasznalat halalhoz vagy sulyos sériilésekhez vezethet! Kdvesse az aldbbi
utasitasokat:
» Ne médositsa szerkezetileg az eszkozt.
» Ne tegye ki az eszkdzt magas hémérsékletnek.
» Ne tegye ki az eszkdzt erés UV sugarzasnak.
» Ne tegye ki az eszkdzt nagy elektromos téltési folyamatoknak.
» Ne tegye ki az eszkdzt agressziv savaknak vagy bézisoknak.

Harobbana élyes teriileteken dolgozik, vegye figyelembe:
» Ne lazitsa meg az eszkéz csavarjait.

» Ne nyisson ki egyetlen interfész fedelet sem.

» Ne toltse fel az 1S530.1.

» Ne nyissa ki az eszkozt.

» Ne karositsa az eszkozt.

)>A CSOMAG TARTALMA

Az eszkdz csomagoldsa a kovetkezdket tartalmazza:
> 1xIS-TC1A.1

) 1xOperating Manual Safety Instructions

) 1xcsavarhizo

) TELEPITES

VESZELY

A nem megfelel6 hasznalat halalhoz vagy sulyos sériilésekhez vezethet! Az eszkdzt csak az ISM
interfészen keresztll lehet robbanasveszélyes teriileteken kivil csatlakoztatni!
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» Csavarja le az15530.1 ISM interfészének (1) fedelét.

» Tolja az 15530.1 késziiléket teljesen a késziilék tartdjaba (2).

» Csatlakoztassa a csatlakozot a tetején 1évé ISM interfészhez (3).

» A lekerekitett vég (4) megnyomasaval rogzitse a csatlakozot.

» Huzza meg a csavart (5).

» Ellenérizze, hogy a csatlakozé megfeleléen és szildrdan van-e régzitve az ISM interfészhez.
Az eszkdz most a csatlakoztatott 1S530.1-vel hasznélhat6 robbanasveszélyes teriileteken.

) UZEMBE HELYEZES

MEGJEGYZES:

Az alabbi informéacidk az IS-TC1A.1 és az 1S530.1 kombinacidjara vonatkoznak.

» Toltse le a Seek Thermal alkalmazast a Google Playstore-bdl, és telepitse.

» Nyissa meg a Seek Thermal alkalmazast az 1S530.1-en, és inditsa el az alkalmazast.

)>TOLTES 1S530.1

Az IS-TC1A.1 mégneses toltéportjan keresztil toltheti az 1S530.1 készuléket.

VESZELY

A robbanasveszélyes teriileteken végzett helytelen eljaras halalos vagy sulyos sériilések
kockéazatat hordozza magaban! Az 1S530.1 késziiléket csak robbanasveszélyes teriileteken
kiviil toltse. Ne toltse az 1S530.1 késziiléket gyulékony anyagok kdzelében.

MEGJEGYZES
A helytelen t6ltés karosithatja az eszkozt. Toltés kozben vegye figyelembe a kdvetkezoket:
» Kovesse az 1S530.1 kezelési itmutatd ,Toltés” cim(i fejezetében talalhatd utasitdsokat.
H *



» Az15530.1 késziiléket kizarolag az i.safe PROTECTOR 3.0 magneses toltokabellel toltse (az
1S530.1 csomagban talalhato).

» Csatlakoztassa az i.safe PROTECTOR 3.0 magneses toltékabelt az 1IS-TC1A.1 magneses
toltéportjdhoz.

YLEHETSEGES ESZKOZPROBLEMAK

Az eszkozzel kapcsolatos lehetséges problémakrol és azok elharitasarol a
www.isafe-mobile.com/en/support/service oldalon taldl informéciokat a

+FAQ" menupont alatt. Tovabbi kérdéseivel forduljon az i.safe MOBILE szervizhez a
WWW.i bile.com/en/: t/service cimen.

PP

) KARBANTARTAS / JAVITAS

Az eszkdz nem rendelkezik felhasznaldk altal javithaté alkatrészekkel.

FIGYELMEZTETES
A helytelen javitas robbanas- vagy tiizveszélyt jelent, ami halalt vagy sulyos sériléseket
okozhat! Ne nyissa ki az eszkozt, és ne végezzen semmilyen javitast.
» Forduljon azi.safe MOBILE szervizhez a www.isafe-mobile.com/en/support/service
cimen, ha az eszk6z nem mUkodik megfeleléen, ha javitani kell, vagy ha cserealkatrészre van
sziikség.

ASZALLITMANY VISSZAKULDESE

Forduljon az i.safe MOBILE szervizhez a www.isaf bile.com/en/support/service
cimen.

YKISKERESKEDELMI PARTNER

Az On orszagéért felelés szakosodott kiskereskedelmi partnert a

www.isafe-mobile.com/en/contact oldalon talalja meg.

YTISZTITAS

MEGJEGYZES

A helytelen tisztitas karosithatja az eszkozt. Tisztitas kozben vegye figyelembe a kovetkezéket:
» Ne hasznaljon vegyszereket a tisztitdshoz.

» Tisztitsa meg a késziiléket puha, nedvesitett antisztatikus ruhaval.

YRRTAROLAS

MEGJEGYZES

A helytelen térolds karosithatja az eszkdzt. Tarolja az eszkdzt +5 °C és +35 °C (+41 °F és +95 °F)
kozotti kornyezeti hdmérsékleten, és 10 % és 60 % kozotti paratartalom mellett.

Y UJRAHASZNOSITAS

MEGJEGYZES
Az elektronikai termékek, elemek és csomagoléanyagok nem megfelelé artalmatlanitasa
veszélyezteti a kdrnyezetet. A termékek artalmatlanitasakor vegye figyelembe a kovetkezéket:
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» Az elektronikai termékeket, akkumulatorokat és csomagoléanyagokat mindig a
megfelel gy(jtéhelyeken dobja ki. gy tdmogatja a nem ellendrzott hulladékgy(ijtés
megakadalyozasat és elGsegiti a targyi eréforrasok ujboli hasznositasat.

» NE dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi hulladékkal egyitt. K

Tovéabbi informacidkat az orszagaért vagy régiojaért felelés regiondlis hulladékkezeld
véllalatoktol, allami hatésagoktdl vagy az i.safe MOBILE szervizkdzponttél szerezhet
be a www.isafe-mobile.com/en/support/service cimen.

) MARKEN
Az i.safe MOBILE és az i.safe MOBILE logo az i.safe MOBILE GmbH védjegye.
Minden tovéabbi védjegy és jogvédelem a mindenkori tulajdonos tulajdona.

ITALIANO
) LEGGERE E COMPRENDERE LE ISTRUZIONI.

SALVAGUARDARE LA PROPRIA VITA E CONSULTARE IL MANUALE DI ISTRUZIONI
Il presente Manuale di istruzioni é relativo al dispositivo IS-TC1A.1 (modello MTC1A01). Il
Manuale di istruzioni fornisce informazioni importanti per I'utilizzo sicuro del dispositivo.
» Prima di utilizzare il dispositivo, leggere attentamente il presente Manuale di istruzioni e
prestare particolare attenzione alla sezione “Sicurezza” e alle avvertenze evidenziate con il
relativo simbolo.
» Assicurarsi di poter consultare questo Manuale di istruzioni ogni volta che serve.
Il Manuale di istruzioni aggiornato & disponibile all'indirizzo
www.isaf bile.com/en/support/downloads
» Seguire le istruzioni in dotazione al dispositivo e riportate sulla confezione.
» Attenersi alle norme di sicurezza locali.

YUSO PREVISTO

La IS-TC1A.1 € una termocamera robusta e intrinsecamente sicura per I'uso in aree a rischio di
esplosione della zona 1/21 e 2/22, secondo la direttiva 2014/34/UE, 1999/92/EC e IECEX 02. In
combinazione con la15530.1 la IS-TC1A.1 puo registrare e visualizzare le temperature.
Utilizzare il dispositivo esclusivamente come descritto nel presente Manuale di istruzioni.
Qualsiasi altro impiego e considerato improprio e puo essere causa di morte, lesioni gravi e
danni al dispositivo.

Il produttore i.safe MOBILE GmbH non si assume alcuna responsabilita per i danni causati
dall’'uso improprio. L'uso improprio del dispositivo rende nulla la garanzia.

GARANZIA
Le condizioni della garanzia sono consultabili all'indirizzo
www.isaf bile.com/en/: t/service
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/UK

La Dichiarazione di conformlta UE/UK & consultabile alla fine del presente Manuale di istruzio-

bile.com/en/:

ni o all'indirizzo www.isaf

Id. 1

PP

CONTRASSEGNISULLA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

> ATEX: >
@ I12GExibIICT4 Gb
@& 112D Exib IICT135°C Db
certificato di esame UE del tipo:
EPS 21 ATEX 1197 X
marcatura CE: C€2004
IECEx:
Exib ICT4 Gb
Exib lICT135°C Db )
IECEx certificato: IECEx EPS 21.0060X
> UKEX:
® 112G Exib ICT4 Gb
@ 112D Exib 1ICT135°C Db
Certificato di esame UK del tipo:
CSAE 22UKEX1059X
marcatura UKCA: &8

~
~

2503

Nord Amerika:

Class I Div 1 Groups A, B,C,D, T4
Class I1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class 1l Div 1

CSA22CA80115542X

Intervallo di temperature:

-20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Prodotto da:

i.safe MOBILE GmbH
i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda-Koenigshofen
Germania

CONFORMITA DEL PRODOTTO PER IL NORD AMERICA

Conforme a:
STD UL 62368-1,STD UL 913

Certificato a:

CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1

) PANORAMICA
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1)  STAFFA: staffa per 15530.1
2)  SPINA:collegare I'1S530.1

3) COLLEGAMENTO DIRICARICA MAGNETICO: collegamento per il cavo Magnetic
Charger i.safe PROTECTOR 3.0 (incluso nella confezione dell'1$530.1) per caricare
1'15530.1. Vedere anche la sezione “Carica”.

4) FOTOCAMERA: Temperature di cattura.

)SICUREZZA

Prima di utilizzare il dispositivo, leggere attentamente la sezione “Sicurezza” del presente
Manuale di istruzioni. Se non ci si attiene a queste istruzioni o non le si comprendono chiara-
mente, ne potrebbero conseguire morte, lesioni gravi e danni al dispositivo.

UTENTE

L'uso del dispositivo & consentito unicamente agli utenti addestrati qualificati nell’'uso di
dispositivi esplosivi in aree a rischio di esplosione e che hanno letto e compreso il presente
Manuale diistruzioni.

NORME DI SICUREZZA PER LA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

L'uso del dispositivo presuppone I'osservanza da parte dell'utente delle comuni prescrizioni

disicurezza e la lettura del manuale d'uso, delle prescrizioni di sicurezza e del certificato al

fine di evitare impieghi impropri dello stesso. Per I'uso all'interno di aree a rischio esplosione &

inoltre necessario attenersi alle seguenti prescrizioni di sicurezza:

» Per garantire la copertura IP occorre assicurarsi che tutte le guarnizioni del dispositivo siano
correttamente installate. Tra le due meta del dispositivo non deve esserci una fessura maggi-
ore del previsto.

» Quando viene utilizzato in aree Ex, il dispositivo deve essere saldamente collegato all‘inter-
faccia ISM.

» Il dispositivo non deve essere esposto ad acidi o basi aggressivi.

» Il dispositivo pud essere posizionato solo nelle zone 1, 2,21 0 22.

» E consentito utilizzare solo accessori autorizzati da i.safe MOBILE GmbH.
» Non aprire il dispositivo e non eseguire personalmente le riparazioni.

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI PER IL
NORD AMERICA
Condizioni di ammissione:

» Il connettore a 13 pin dell'IS-TC1A.1 puo essere montato o smontato dallinterfaccia ISM solo
al di fuori delle aree pericolose.

» Il dispositivo deve essere protetto da impatti con alta energia di impatto, da un‘eccessiva
emissione diluce UV e da processi di carica elettrostatica elevati.

» Lintervallo di temperatura ambiente consentito va da -20 °Ca +55 °C.
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USO IN AREE A RISCHIO DI ESPLOSIONE

PERICOLO

L'uso improprio puo causare morte o lesioni gravi.

» Utilizzare il dispositivo unicamente in aree a rischio di esplosione delle zone 1/21 e 2/22
o al difuori delle aree a rischio di esplosione.

» Il dispositivo puo essere collegato solo all'1S530.1 tramite I'interfaccia ISM al di fuori di aree
potenzialmente esplosive!

» Prima di accedere alle aree a rischio di esplosione con il dispositivo,
- assicuratevi che il dispositivo sia saldamente fissato all'interfaccia ISM dell’1S530.1,
- accertarsi che non sia visibile alcuno spazio tra le due meta del dispositivo,
- assicurarsi che il dispositivo non sia danneggiato,
- accertarsi che le etichette sul dispositivo siano leggibili.

» Se si utilizza il dispositivo in un‘area a rischio di esplosione, leggere e attenersi alle
istruzioni nella sezione “Possibili errori dell’'utente”.

» Spegnere immediatamente il dispositivo e uscire senza indugio dall’area a rischio di
esplosione se
- siverifica un malfunzionamento del dispositivo,
- l'involucro del dispositivo é stato danneggiato,
- il dispositivo é stato esposto a carichi eccessivi,
- le etichette sul dispositivo non sono pil leggibili.

)>POSSIBILI ERRORI DELL'UTENTE

PERICOLO
L'uso improprio puo causare morte o lesioni gravi.Seguire le istruzioni seguenti:
» Non modificare il dispositivo a livello strutturale.
» Non esporre il dispositivo ad alte temperature.
» Non esporre il dispositivo a forti radiazioni UV.
» Non esporre il dispositivo a processi con forti cariche elettriche.
» Non esporre il dispositivo ad acidi o basi aggressivi.

Quando sioperain aree arischio di esplosione, prestare particolare attenzione a
quanto segue:

» Non allentare le viti presenti sul dispositivo.

» Non aprire i coperchi delle interfacce.

» Non caricare |'1S530.1.

» Non aprire il dispositivo.

» Non danneggiare il dispositivo.

YOGGETTO DELLA CONSEGNA

La confezione del dispositivo contiene i seguenti elementi:
> 1xIS-TC1A1

> 1xOperating Manual Safety Instructions

) 1xcacciavite
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) INSTALLAZIONE

PERICOLO

L'uso improprio puo causare morte o lesioni gravi. Il dispositivo puo essere collegato solo
all’1S530.1 tramite l'interfaccia ISM al di fuori di aree potenzialmente esplosive!

» Svitare il coperchio dell'interfaccia ISM (1) sull'1S530.1.

» Spingere completamente I'1S530.1 nel supporto (2) del dispositivo.

» Collegare la spina all‘interfaccia ISM (3) in alto.

» Fissare il connettore premendo I'estremita arrotondata (4).

» Stringere la vite (5).

» Verificare che il connettore sia collegato correttamente e saldamente all‘interfaccia ISM.

Il dispositivo puo ora essere utilizzato insieme all'1S530.1 collegato in aree potenzialmente
esplosive.

) COMMISSIONING

AVVISO:

Le seguenti informazioni si applicano all'IS-TC1A.1 in combinazione con I'1S530.1.
» Scarica l'applicazione Seek Thermal da Google Playstore e installala.

» Aprire l'applicazione Seek Thermal sulla 1S530.1 e lanciare |'applicazione.

) CARICA 15530.1

Potete caricare I'1S530.1 tramite la porta di ricarica magnetica dell'lS-TC1A.1.

PERICOLO
L'esecuzione di una procedura errata nelle aree a rischio di esplosione presenta pericolo di
morte o di lesioni gravi. Caricate I'1S530.1 unicamente al di fuori delle aree a rischio di esplosi-
one. Non caricare I'1S530.1 in presenza di sostanze infammabili.
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AVVISO

Il caricamento errato pud danneggiare il dispositivo. Durante la carica, tenere presente

quanto segue:

» Sequite le istruzioni nella sezione ,Ricarica” del manuale operativo dell'1S530.1.

» Caricare |'1S530.1 unicamente utilizzando il cavo Magnetic Charger i.safe PROTECTOR 3.0 in
dotazione (incluso nella confezione dell'1S530.1).

» Collegare il cavo Magnetic Charger i.safe PROTECTOR 3.0 alla porta di carica magnetica
dell'IS-TC1A.1.

) POSSIBILI ERRORI DEL DISPOSITIVO

Per consultare informazioni su possibili problemi del dispositivo e su come correggerli,
accedere -a www.isaf bile.com/en/support/service alla voce al ment FAQ (Domande
frequenti).

Per ulteriori domande, contattare il servizio di riparazione i.safe MOBILE all'indirizzo
www.isafe-mobile.com/en/support/service

> MANUTENZIONE / RIPARAZIONE

Il dispositivo non presenta elementi riparabili dall'utente.

AVVERTENZA
Riparazioni errate presentano il rischio di esplosione o di incendio, che a loro volta possono
causare morte o lesioni gravi. Non aprire il dispositivo e non eseguire personalmente le
riparazioni.
» Contattare il servizio di riparazione i.safe MOBILE all'indirizzo
www.isaf bile.com/en/support/service se il dispositivo non presenta un funzionamen-

p

to normale, se deve essere riparato o se & necessario un componente sostitutivo.

SPEDIZIONE DIRITORNO

Contattare il servizio di riparazione i.safe MOBILE all'indirizzo
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) PARTNER COMMERCIALI
I nominativo dei partner commerciali specializzati responsabili per il vostro Paese & disponibile
all'indirizzo www.isafe-mobile.com/en/contact

YPULIZIA

AVVISO

Una pulizia errata pud danneggiare il dispositivo. Durante la pulizia, tenere presente quanto
segue:

» Non utilizzare agenti chimici per la pulizia.

» Pulire il dispositivo con un panno antistatico morbido e umido.
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) CONSERVAZIONE

AVVISO

Una conservazione errata pud danneggiare il dispositivo. Conservare il dispositivo a tempera-
tura ambiente tra +5 e +35 °C e a un’'umidita compresa tra il 10 e il 60 %.

) SMALTIMENTO

AVVISO

L'errato smaltimento di prodotti elettronici, batterie e materiale di imballaggio rappresenta

un rischio per I'ambiente. Nella gestione dello smaltimento, tenere presente quanto segue:

» NON smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici.

» Conferire sempre i prodotti elettronici, le batterie e i materiali di imballaggio ai punti E
diraccolta preposti.In tal modo si contribuisce a impedire lo smaltimento incontrolla-
to dei rifiuti e si promuove il riciclaggio dei materiali.

E possibile ottenere ulteriori informazioni dalle aziende regionali di smaltimento dei rifiuti,
dall'autorita nazionale o dall'i.safe MOBILE Service Centre del proprio paese o della propria

/

regione all'indirizzo www.isaf bile.com/ pport/service

) MARCHI
i.safe MOBILE e il logo i.safe MOBILE sono marchi dii.safe MOBILE GmbH.
Tutti gli altri marchi e copyright sono di proprieta dei rispettivi detentori.

NEDERLANDS
)ZORG DAT U DE INSTRUCTIES LEEST EN BEGRIJPT

BESCHERM UZELF EN LEES DE BEDIENINGSHANDLEIDING

Deze bedieningshandleiding is onderdeel van het apparaat IS-TC1A.1 (model MTC1A01). De

bedieningshandleiding bevat belangrijke informatie over veilig gebruik van het apparaat.

» Voordat u het apparaat gebruikt, leest u deze bedieningshandleiding aandachtig door en let
u vooral op het gedeelte “Veiligheid” en de waarschuwingen die zijn gemarkeerd met het
waarschuwingssymbool.

» Zorg dat u toegang hebt tot deze bedieningshandleiding wanneer u deze nodig hebt. U vindt
de huidige bedieningshandleiding op www.isaf bil load

» Volg alle instructies op die staan vermeld op het apparaat en op de verpakking.

» Volg alle lokale veiligheidsvoorschriften op.

com/en/: t/d
Pport/
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)»BEOOGD GEBRUIK

De IS-TC1A.1 is een intrinsiek veilige, robuuste Thermische Camera voor gebruik in explo-
siegevaarlijke omgevingen van Zone 1/21 en 2/22, volgens richtlijn 2014/34/EU, 1999/92/

EC en IECEx 02. In combinatie met de 1S530.1 kan de IS-TC1A.1 temperaturen registreren en
weergeven.

Gebruik het apparaat alleen zoals is beschreven in deze bedieningshandleiding. Elk ander
gebruik wordt beschouwd als onjuist en kan leiden tot de dood, ernstig letsel en schade aan
het apparaat.

De fabrikant, i.safe MOBILE GmbH, aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade als gevolg
van onjuist gebruik. De garantie vervalt bij onjuist gebruik.

GARANTIE
U vindt de garantievoorwaarden op www.isaf bile.com/en/: t/service

PP

EU/UK-CONFORMITEITSVERKLARING
U vindt de EU/UK-verklaring van conformiteit aan het eind van deze bedieningshandleiding
of op www.isafe-mobile.com/en/support/downloads

EX-MARKERINGEN

> ATEX: > Noord-Amerika:
® 112G Ex ib [ICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
® 112D Exib IICT135°C Db Class 1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Verklaring van EG-typeonderzoek: Class Il Div 1
EPS 21 ATEX 1197 X CSA22CA80115542X
CE-keurmerk: C€2004 > Temperatuurbereik:

> IECEx: -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
Exib1ICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib ICT135°C Db > Vervaardigd door:
|IECEx-certificaat: IECEx EPS 21.0060X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
®I112GExib ICT4Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
& 112D Exib IICT135°C Db Duitsland
Verklaring van UK-typeonderzoek:
CSAE 22UKEX1059X

UKCA-keurmerk: & 2503

CONFORMITEIT VAN HET PRODUCT VOOR NOORD-AMERIKA
Voldoet aan:
STD UL 62368-1,STD UL 913

Gecertificeerd volgens:
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1
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) APPARAATOVERZICHT

fe MOBILE

1> BEUGEL:Beugel voor de 15530.1
2)  STEKKER:SLUIT DE15530.1 AAN
3) MAGNETISCHE OPLAADPOORT: Aansluiting voor de i.safe PROTECTOR 3.0-kabel

voor de magnetische oplader (meegeleverd in de 1S530.1 verpakking) voor het opla-
den van de 1S530.1. Zie ook het gedeelte “Opladen”.

4) CAMERA:Vang temperaturen.

) VEILIGHEID

Lees het gedeelte “Veiligheid” van deze bedieningshandleiding aandachtig door voordat u
het apparaat gaat gebruiken. Als u deze instructies niet opvolgt of niet begrijpt, kan dit leiden
tot de dood, ernstig letsel en schade aan het apparaat.

GEBRUIKER

Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door getrainde gebruikers die bekend zijn met het
gebruik van Ex-apparaten in explosiegevaarlijke gebieden en die deze bedieningshandlei-
ding hebben gelezen en begrepen.

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Gebruik van het apparaat vereist dat de u de gebruikelijke veiligheidsvoorschriften in acht

neemt en de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en het certificaat hebt gelezen,

zodat u er zeker van kunt zijn dat u het apparaat correct bedient. Bij gebruik in gebieden met
explosiegevaar moet u ook de volgende veiligheidsvoorschriften naleven:

» Om de IP-bescherming te kunnen waarborgen, moet worden verzekerd dat alle afdichtingen
correct op het apparaat zijn aangebracht. Tussen de beide apparaathelften mag geen grote
spleet te zien zijn.

» Bij gebruik in Ex-zones moet het apparaat stevig op de ISM-interface worden bevestigd.
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» Stel het apparaat niet bloot aan bijtende zuren of logen.

» Het apparaat mag alleen in de zones 1, 2, 21 of 22 worden gebracht.
» Gebruik alleen toebehoren dat door i.safe MOBILE is goedgekeurd.
» Open het apparaat niet en voer niet zelf reparaties uit.

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR NOORD-AMERIKA

Toelatingsvoorwaarden:

» De 13-pins connector van de IS-TC1A.1 mag alleen buiten explosiegevaarlijke omgevingen
worden gemonteerd of gedemonteerd van de ISM-interface.

» Het toestel moet worden beschermd tegen stoten met een hoge stootenergie, tegen bui-
tensporige emissie van UV-licht en tegen hoge elektrostatische ladingsprocessen.

» Het toegestane bereik van de omgevingstemperatuur is -20 °C tot +55 °C.

GEBRUIKIN EXPLOSIEGEVAARLIJKE GEBIEDEN

GEVAAR
Onjuist gebruik kan leiden tot de dood of ernstig letsel.
» Gebruik het apparaat alleen in explosiegevaarlijke gebieden van zone 1/21 en 2/22 of buiten
explosiegevaarlijke gebieden.
» Het apparaat mag alleen buiten explosiegevaarlijke zones via de ISM-interface op de 1S530.1
worden aangesloten!
» Voordat u een explosiegevaarlijk gebied binnen gaat met het apparaat,
- zorg ervoor dat het apparaat stevig aan de ISM-interface van de 1S530.1 is bevestigd,
- zorgt u dat er geen opening zichtbaar is tussen de twee helften van het apparaat,
- controleert u of het apparaat niet beschadigd is,
- zorgt u dat alle labels op het apparaat leesbaar zijn.
» Als u het apparaat gebruikt in een explosiegevaarlijk gebied, leest en volgt u de instructies in
het gedeelte “Mogelijke gebruikersfouten”.
» Schakel het apparaat onmiddellijk uit een verlaat het explosiegevaarlijke gebied meteen als
- storingen optreden op het apparaat,
- de behuizing van het apparaat beschadigd is,
- het apparaat heeft blootgestaan aan uitzonderlijke belasting,
- de labels op het apparaat niet meer leesbaar zijn.

) MOGELIJKE GEBRUIKERSFOUTEN

GEVAAR
Onjuist gebruik kan leiden tot de dood of ernstig letsel. Volg de onderstaande instructies op:
» Pas de constructie van het apparaat niet aan.
» Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen.
» Stel het apparaat niet bloot aan sterke uv-straling.
» Stel het apparaat niet bloot aan processen met hoge elektrische lading.
» Stel het apparaat niet bloot aan agressieve zuren of basen.
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1 d

lijke gebieden op het volg

Let bij het werken in explosieg
» Maak de schroeven op het apparaat niet los.
» Open geen aansluitingsafdekkingen.

» Laad het 1S530.1 niet op.

» Open het apparaat niet.

» Beschadig het apparaat niet.

)Y OMVANG VAN DE LEVERING

De verpakking van uw apparaat bevat het volgende:
> 1xIS-TC1A1

) 1xOperating Manual Safety Instructions

> 1xSchroevendraaier

DINSTALLATIE

GEVAAR
Onjuist gebruik kan leiden tot de dood of ernstig letsel. Het apparaat mag alleen buiten explo-
siegevaarlijke zones via de ISM-interface op de 1S530.1 worden aangesloten!

» Schroef het deksel van de ISM-interface (1) op de 1S530.1 los.

» Duw de 1S530.1 volledig in de houder (2) van het apparaat.

» Steek de stekker bovenaan op de ISM-interface (3).

» Zet de connector vast door op het ronde uiteinde (4) te drukken.

» Draai de schroef (5) vast.

» Controleer of de connector correct en stevig is aangesloten op de ISM-interface.

Het apparaat kan nu samen met de aangesloten 1S530.1 in explosiegevaarlijke gebieden

worden gebruikt.
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) INGEBRUIKNEMING

LET OP:

De volgende informatie is van toepassing op de IS-TC1A.1 in combinatie met de 1S530.1.
» Download de applicatie Seek Thermal uit de Google Playstore en installeer deze.

» Open de app Seek Thermal op de 1S530.1 en start de app.

21S530.1 OPLADEN
U kunt de 1S530.1 opladen via de magnetische oplaadpoort op de IS-TC1A.1.

GEVAAR
Bij een onjuiste procedure in explosiegevaarlijke gebieden bestaat er een risico op de dood
of ernstig letsel. Laad de 1S530.1 alleen op buiten explosiegevaarlijke gebieden. Laad de
1S530.1 niet op in de buurt van ontvlambare stoffen.

LETOP

Door incorrect opladen kan het apparaat beschadigd raken. Let tijdens het opladen op het

volgende:

» Volg de instructies in het hoofdstuk ,Opladen” van de bedieningshandleiding van de 1S530.1.

» Laad de 1S530.1 alleen op met de meegeleverde i.safe PROTECTOR 3.0-kabel van de magne-
tische oplader (meegeleverd in de 1S530.1-verpakking).

» Sluit de i.safe PROTECTOR 3.0-kabel voor de magnetische oplader aan op de magnetische
oplaadpoort op de IS-TC1A.1.

> MOGELIJKE PROBLEMEN MET HET APPARAAT
Informatie over mogelijke problemen met het apparaat en de oplossingen vindt u op
www.isafe-mobile.com/en/support/service in het menu-item “FAQ”".

Als u vragen hebt, neemt u contact op met de reparatieservice van i.safe MOBILE via
www.isafe-mobile.com/en/support/service

)Y ONDERHOUD / REPARATIE

Het apparaat heeft geen onderdelen die door gebruiker kunnen worden gerepareerd.

WAARSCHUWING
Bij onjuiste reparaties bestaat het risico op explosie of brand, die kan leiden tot de dood of
ernstig letsel. Open het apparaat niet en voer niet zelf reparaties uit.
» Neem contact op met de reparatieservice van i.safe MOBILE via
www.isaf bile.com/en/ t/service als het apparaat niet normaal werkt, als het

PP

apparaat moet worden gerepareerd of als u een vervangend onderdeel nodig hebt.

RETOURZENDING
Neem contact op met de reparatieservice van i.safe MOBILE via

hil

www.isafi com/en/support/service

)>VERKOOPPARTNER

U kunt de gespecialiseerde verkooppartner voor uw land vinden op
www.isafe-mobile.com/en/contact
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) REINIGEN

LETOP

Door incorrect reinigen kan het apparaat beschadigd raken. Let tijdens het reinigen op het
volgende:

» Gebruik bij het reinigen geen chemische middelen.

» Reinig het apparaat met een zachte, vochtige, antistatische doek.

) BEWAREN

LETOP

Door incorrect bewaren kan het apparaat beschadigd raken. Bewaar het apparaat bij een
omgevingstemperatuur tussen +5 °C en +35 °C (+41 °F en +95 °F), en een vochtigheid tussen
10 % en 60 %.

YRECYCLING

LETOP

Door onjuist weggooien van elektronische producten, accu’s en verpakkingsmaterialen loopt
het milieu risico. Let tijdens het weggooien van items op het volgende:

» Gooi accu’s niet weg met het huishoudelijke afval.
» Gooi elektronische producten, accu’s en verpakkingsmateriaal altijd weg bij de E
geschikte verzamelpunten. Op deze manier helpt u voorkomen dat afval ongecontro-
leerd wordt weggegooid en bevordert u het recyclen van materialen. —
Meer informatie kunt u krijgen van regionale afvalverwerkingsbedrijven, provinciale autori-

teiten of het servicecentrum van i.safe MOBILE dat verantwoordelijk is voor uw land of regio,
via www.isafe-mobile.com/en/support/service

YHANDELSMERKEN
i.safe MOBILE en het i.safe MOBILE-logo zijn merken van i.safe MOBILE GmbH.
Alle andere merken en auteursrechten zijn eigendom van hun betreffende houders.

NORSK
)LES OG FORSTA INSTRUKSJONENE

BESKYTT DEG SELV OG LES BRUKERHANDBOKEN
Denne brukerhandboken er en del av enheten IS-TC1A.1 (modell MTC1A01). Brukerhandbo-
ken gir viktig informasjon for sikker bruk av enheten.
» For du bruker enheten, ma du lese denne brukerhandboken naye og vaer spesielt opp-
merksom pa avsnittet “Sikkerhet” og advarslene som er markert med varselsymbolet.
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» Forsikre deg om at du har tilgang til denne brukerhandboken nar du trenger den. Du finner

den aktuelle brukerhdndboken p& www.isaf bile.com/en/! t/d load

» Folg alle instruksjonene pa enheten og emballasjen.
» Folg lokale sikkerhetsregler.

DRIKTIG BRUK

IS-TC1A.1 er et egensikkert, robust termisk kamera for bruk i eksplosjonsfarlige omraderi
sone 1/21 0g 2/22, i henhold til direktiv 2014/34/EU, 1999/92/EC og IECEx 02. | kombinasjon
med 1S530.1 kan IS-TC1A.1 registrere skjermtemperaturer.

Enheten skal kun brukes som beskrevet i denne brukerhandboken. All annen bruk regnes som
feil, og kan fore til dedelige og alvorlige personskader og skader pa enheten.

Produsenten, i.safe MOBILE GmbH, overtar ikke ansvar for skader som forarsakes av feil bruk.
Garantien gjelder ikke ved feil bruk.

GARANTI
Garantibetingelsene finner du pa www.isaft

pport/service

EU/UK-SAMSVARSERKLARING
Du finner EU/UK-samsvarserkleeringen pé slutten av denne brukerhandboken eller pa

hil

www.isaf com/

P Id I
t.

PP

EX-MERKING

> ATEX: > Nord Amerika:
® 112G Ex ib [ICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B, C, D, T4
& 112D Exib IICT135°C Db Class I Div 1 Groups E, F, G, T135°C
EU Typegodkjenningssertifikat: Class Il Div 1
EPS 21 ATEX 1197 X CSA22CA80115542X
CE-merke: C€2004 » Temperaturomrade:

> IECEx: -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
Exib1ICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib lIC T135°C Db 3 Produsert av:
|IECEx-sertifikat: IECEx EPS 21.0060X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
&I112GExib ICT4Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
& 112D Exib 1ICT135°C Db Tyskland
UK Typegodkjenningssertifikat:
CSAE 22UKEX1059X

UKCA-merke: € 2503

PRODUKTOVERHOLDELSE FOR NORD-AMERIKA

Samsvarer med:

STD UL 62368-1,STD UL 913

Sertifisert til:

CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1
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YENHETSOVERSIKT

fe MOBILE

1)  BRAKETT: Brakett til 1S530.1
2) PLUG:Koble il 1S530.1

3) MEGNETLADER-TILKOBLING: Tilkobling for i.safe PROTECTOR 3.0 magnetisk lader-
kabel (inkludert i 1S530.1-pakken) for lading av 1S530.1. Se ogsa avsnittet “Lading”.

4) KAMERA: Opptak av temperaturer.

) SIKKERHET

Les avsnittet “Sikkerhet” i denne brukerhandboken ngye for du bruker enheten. Hvis du ikke
folger disse instruksjonene eller ikke forstar dem, kan dette fore til dodelige eller alvorlige
personskader og skader pa enheten.

BRUKER
Kun opplzaerte brukere som er kvalifisert for bruk av Ex-enheter i eksplosjonsfarlige omrader
og som har lest og forstatt denne brukerhandboken, kan bruke denne enheten.

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Bruken av apparatet forutsetter at brukeren overholder vanlig sikkerhetsforskrifter og leser

bruksanvisningen og leser sikkerhetsforskriftene og sertifikatet pa forhand for & unnga feil

betjening av apparatet. Folgende sikkerhetsforskrifter ma i tillegg folges ved bruk i eksplos-
jonsfarlige omrader:

» For & garantere at IP-beskyttelsen er sa god som den skal, ma du serge for at alle pakningene
er festet slik de skal pa apparatet. Mellom de to halvdelene som apparatet bestar av, ma det
ikke finnes en stor, godt synlig sprekk.

» Nar den brukes i Ex-omrader, ma enheten vaere forsvarlig festet til ISM-grensesnittet.

» Apparatet md ikke utsettes for noen form for aggressive syrer eller baser.



» Enheten kan bare plasseresisoner 1, 2, 21 eller 22.
» Kun tilbeher fra i.safe MOBILE GmbH skal tas i bruk.
» Ikke apne enheten eller utfer reparasjoner selv.

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER FOR NORD-AMERIKA

Opptakskrav:

» 13-pinners kontakten til IS-TC1A.1 kan bare monteres eller demonteres fra ISM-grensesnittet
utenfor farlige omrader.

» Enheten ma beskyttes mot stot med hoy slagkraft, mot overdreven UV-lysutslipp og hoye
elektrostatiske ladningsprosesser.

» Tillatt omgivelsestemperaturomrade er -20 °C til +55 °C.

BRUK | EKSPLOSJONSFARLIGE OMRADER

FARE
Feil bruk kan fore til dedelige eller alvorlige personskader!
» Enheten skal kun brukes i eksplosjonsfarlige omréder i sone 1/21 0og 2/22 eller utenfor eksplos-
jonsfarlige omrader.
» Enheten kan bare kobles til 1IS530.1 via ISM-grensesnittet utenfor eksplosjonsfarlige omrader!
» Fordu garinn i et eksplosjonsfarlig omrade med enheten,
- sorg for at enheten er godt festet til ISM-grensesnittet til 1IS530.1,
- forsikre deg om at det ikke er mulig a se en &pning mellom de to halvdelene av enheten,
- forsikre deg om at enheten ikke er skadet,
- forsikre deg om at alle etiketter pa enheten er lesbare.
» Hvis du bruker enheten i et eksplosjonsfarlig omrade, ma du lese og felge instruksjonene i
avsnittet “Mulige brukerfeil”.
» Sld av enheten omgéende og forlat det eksplosjonsfarlige omradet omgaende hvis
- det oppstar feil pa enheten,
- du har skadet huset for enheten,
- du har utsatt enheten for svaert hay belastning,
- merkene pa enheten ikke lenger er lesbare.

> MULIGE BRUKERFEIL

FARE
Feil bruk kan fore til dedelige eller alvorlige personskader! Folg instruksjonene under:
» Ikke endre enhetens struktur.
» Ikke utsett enheten for hgye temperaturer.
» Ikke utsett enheten for sterk UV-straling.
» Ikke utsett enheten for prosesser med haye elektriske ladinger.
» Ikke utsett enheten for aggressive syrer eller baser.

Nar du arbeider i eksplosjonsfarlige omrader, pass pa felgende:

» Ikke I@sne skruene pa enheten.
» Ikke apne grensesnittdekselet.
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» lkke lad 1S530.1.
» lkke dpne enheten.
» Ikke skad enheten.

YLEVERINGSOMFANG

Pakken med enheten inneholder falgende:
> 1xIS-TC1A1

) 1 xOperating Manual Safety Instructions
> 1xSkrutrekker

) INSTALLASJON

FARE

Feil bruk kan fore til dedelige eller alvorlige personskader! Enheten kan bare kobles til 1S530.1
via ISM-grensesnittet utenfor eksplosjonsfarlige omrader!

» Skru av dekselet til ISM-grensesnittet (1) pa 1S530.1.

» Skyv 1S530.1 heltinn i holderen (2) pa enheten.

» Fest pluggen til ISM-grensesnittet (3) gverst.

» Fest kontakten ved 4 trykke pa den avrundede enden (4).

» Stram til skruen (5).

» Sjekk om kontakten er riktig og godt festet til ISM-grensesnittet.

Enheten kan né brukes sammen med tilkoblet 1S530.1 i potensielt eksplosive omrader.



Y IGANGKJ@RING

MERK:

Folgende informasjon gjelder for IS-TC1A.1 i kombinasjon med 1S530.1.
» Last ned og installer Seek Thermal-applikasjonen fra Google Playstore.
» Apne Seek Thermal-applikasjonen pa 15530.1 og start applikasjonen.

21S530.1 LADING
Du kan lade 1S530.1 via den magnetiske laderporten pa IS-TC1A.1.

FARE

En feil prosedyre i eksplosjonsfarlige omrader utgjer en fare for dedelige eller alvorlige per-
sonskader! Lad kun 1S530.1 utenfor eksplosjonsfarlige omrader. Ikke lad 1S530.1 i naerheten
av brennbare stoffer.

MERK

Feil lading kan forarsake skader pa enheten. Husk falgende nar du lader:

» Folg instruksjonene i avsnittet ,Lading” i 1S530.1 bruksanvisningen.

» Lad kun 1S530.1 med medfglgende i.safe PROTECTOR 3.0 magnetisk laderkabel
(inkludert i1S530.1-pakken).

» Koble i.safe PROTECTOR 3.0 magnetisk laderkabel til den magnetiske ladeporten pa
IS-TC1A.1.

) MULIGE PROBLEMER MED ENHETEN

Informasjon om mulige problemer med enheten og hvordan du utbedrer dem, finner du pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service under menypunktet ,FAQ".

Hvis du har flere spersmal ber vi deg kontakte i.safe MOBILEs reparasjonsservice pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

)VEDLIKEHOLD / REPARASJON

Enheten har ikke noen deler som brukeren selv skal vedlikeholde.

ADVARSEL
Feil utforte reparasjoner utgjor en fare for eksplosjon eller brann, som kan fore til dedelige
eller alvorlige personskader! Ikke apne enheten eller utfer reparasjoner selv.
» Kontakt i.safe MOBILEs reparasjonsservice pa www.isaf bile.com/en/: t/service

PP

hvis enheten ikke virker som den skal, hvis den mé repareres eller hvis det trengs en byttedel.

RETURFORSENDELSE
Kontakt i.safe MOBILEs reparasjonsservice pa www.isafe-mobile.com/en/support/service

) DETALJHANDELSPARTNER

Du finner detaljhandelspartneren som er ansvarlig for landet ditt pa
www.isafe-mobile.com/en/contact
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)YRENGJ@RING

MERK

Feil rengjering kan forarsake skader pa enheten. Husk felgende nar du rengjor:
» Ikke bruk kjemikalier til rengjeringen.

» Rengjer enheten med en myk, fuktet antistatisk klut.

) OPPBEVARING

MERK

Feil oppbevaring kan forérsake skader pa enheten. Oppbevar enheten i omgivelsestempera-
turer mellom +5 °C og +35 °C (+41 °F og +95 °F) og en luftfuktighet mellom 10 % og 60 %.

Y>RESIRKULERING

MERK

Feil kassering av elektroniske produkter, batterier og emballasjematerialer er en fare for

miljeet. Husk falgende nar du kasserer elementer:

» IKKE kast batterier i husholdningsavfallet.

» Elektroniske produkter, batterier og emballasjematerial mé alltid kasseres egnede
oppsamlingssteder. Pa denne maten forhindrer du ukontrollert kassering av avfall og
bidrar til resirkulering av materialressurser.

Du far mer informasjon fra regionale renovasjonsfirmaer, statlige myndigheter eller

i.safe MOBILE-servicesenteret som er ansvarlig for ditt land eller din region pa

www.isafi bil pport/service

) MERKER
i.safe MOBILE og i.safe MOBILE-logoen er merker fra i.safe MOBILE GmbH.
Alle videre merker og opphavsretter tilhgrer den aktuelle eieren.

com/en/:

POLSKI
YPRZECZYTAC | ZROZUMIEC INSTRUKCJE.

CHRONIC SWOJE ZYCIE | PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI.
Niniejsza instrukcja obstugi stanowi cze$¢ urzadzenia IS-TC1A.1 (model MTC1A01). Instrukcja
obstugi podaje wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.
» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza Instrukcje
obstugi, zwracajac szczegdlna uwage na czes¢ ,Bezpieczenstwo” i ostrzezenia oznaczone

symbolem ostrzegawczym.
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» Zapewni¢ dostep do niniejszej Instrukcji obstugi zawsze, kiedy bedzie to potrzebne.
Aktualnq werSJe Instrukql obstugi mozna znalez¢ na stronie
WWW.i /support/downloads

» Przestrzegac wszystkich instrukcji podanych na urzadzeniu i opakowaniu.

» Przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

)>ZASTOSOWANIE

IS-TC1A.1 jest iskrobezpieczna, wytrzymata kamera termowizyjna do uzytku w strefach
zagrozonych wybuchem Strefy 1/211i2/22, zgodnie z dyrektywa 2014/34/EU, 1999/92/EC i
IECEx 02. W potaczeniu z15530.1, 1S-TC1A.1 moze rejestrowac i wyswietla¢ temperatury.

Z urzadzenia nalezy korzystac¢ wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej Instrukgji obstugi.
Kazdy inny sposéb korzystania zostanie uznany za nieprawidtowy i moze doprowadzi¢ do
Smierci, powaznych obrazen ciata i uszkodzenia urzadzenia.

Producent, firma i.safe MOBILE GmbH, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem. Nieprawidtowe uzytkowanie powo-
duje wygasniecie gwarancji.

GWARANCIE
Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie www.isafe-mobile.com/en/support/service

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/UK
Deklaracje zgodnosa UE/UK mozna znalez¢ na koricu nlnlerzeJ Instrukgji obstugi lub na

stronie www.isaf bile.com/en/support/d. |

OZNAKOWANIE EX

> ATEX: > Ameryka péinocna:
&1 2GExib IICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
& I12D Ex ib 1ICT135°C Db Class 1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Certyfikat badania typu CE: Class Il Div 1
EPS 21 ATEX 1197 X CSA22CA80115542X
Oznaczenie CE: C€2004 ) Zakres temperatur:

> IECEx: -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
ExiblICT4 Gb -10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib I1IC T135°C Db 3 Producent:
Certyfikat [ECEx: IECEx EPS 21.0060X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
®I12GExibIICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
@& 112D Exib 1ICT135°C Db Niemcy
Certyfikat badania typu UK:
CSAE 22UKEX1059X

Oznaczenie UKCA: €5 2503

ZGODNOSC PRODUKTU DLA AMERYKI POLNOCNEJ

Zgodnosc z:

STD UL 62368-1, STD UL 913

Certyfikat zgodnosci z:

CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1
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) OPIS OGOLNY

fe MOBILE

1)  WSPORNIK: Wspornik do 15530.1
2)  WTYCZKA: podtacz1S530.1

3) MAGNETYCZNE Zt ACZE LADOWANIA: Ztacze przewodu fadowania magnetycznego
i.safe PROTECTOR 3.0 (w zestawie z15530.1) do tadowania 1S530.1. Patrz rowniez
rozdziat ,tadowanie”.

4) KAMERA: Temperatury przechwytywania.
)BEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia uwaznie przeczytac rozdziat ,Bezpieczerstwo”
niniejszej Instrukgji obstugi. Brak przestrzegania tych instrukcji lub brak ich zrozumienia moze
doprowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen ciata i uszkodzenia urzadzenia.

UZYTKOWNIK

Z urzadzenia moga korzysta¢ wytacznie uzytkownicy przeszkoleni, wykwalifikowani do obstu-
gi urzadzen Ex w strefach zagrozonych wybuchem, ktérzy przeczytali i zrozumieli niniejszaq
Instrukcje obstugi.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO

Uzytkowanie urzadzenia wymaga od uzytkownika przestrzegania typowych przepiséw

bezpieczenstwa oraz zapoznania sie z instrukcjg obstugi, przepisami bezpieczenstwa

i certyfikatem, aby wykluczy¢ nieprawidtowg obstuge urzadzenia. W przypadku stosowa-

nia w obszarach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzega¢ dodatkowo nastepujacych

przepiséw bezpieczerstwa:

» Aby zagwarantowac ochrone IP, nalezy upewnic sig, czy wszystkie uszczelki urzadzenia
zostaty na nim prawidtowo zamontowane. Miedzy obiema potéwkami urzadzenia nie moze

by¢ widoczna wieksza szczelina.



» W przypadku stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem urzadzenie musi by¢ bez-
piecznie przymocowane do interfejsu ISM.

» Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na dziatanie zracych kwaséw ani zasad.

» Urzadzenie moze by¢ umieszczone tylko w strefach 1, 2, 21 lub 22.

» Uzywac tylko akcesoriéw dozwolonych przez i.safe MOBILE GmbH.

» Nie otwiera¢ urzadzenia i nie wykonywac zadnych napraw samodzielnie.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO DLA AMERYKI POLNOCNEJ

Warunki przyjecia:

»13-pinowe ztacze IS-TC1A.1 moze by¢ montowane lub demontowane z interfejsu ISM tylko
poza strefami niebezpiecznymi.

» Urzadzenie musi by¢ chroniony przed uderzeniami o duzej energii, przed nadmierng emisjg
promieniowania UV oraz przed procesami silnego natadowania elektrostatycznego.

» Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia wynosi od -20 °C do +55 °C.

UZYTKOWANIE W STREFACH ZAGROZONYCH WYBUCHEM

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata!
» Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie w obszarach zagrozonych wybuchem stref 1/21i2/22
lub poza obszarami zagrozonymi wybuchem.
» Urzadzenie moze by¢ podtaczone do 1S530.1 przez interfejs ISM tylko poza strefami zagrozo-
nymi wybuchem!
» Przed wejsciem z urzadzeniem do obszaru zagrozonego wybuchem
« upewnij sig, ze urzadzenie jest pewnie przymocowane do interfejsu ISM
urzadzenia 1S530.1,
- upewnic sig, ze miedzy potéwkami urzadzenia nie ma odstepu,
« upewnic sig, ze urzadzenie nie jest uszkodzone,
- upewnic sig, ze wszystkie etykiety na urzadzeniu sg czytelne.
» W przypadku uzywania urzadzenia w obszarze zagrozonym wybuchem przeczytac instrukcje
w rozdziale ,Ewentualne btedy uzytkownika” i postepowac zgodnie z nimi.
» W nastepujacych przypadkach natychmiast wytgcza¢ urzadzenie i bezzwtocznie opuszczaé
obszar zagrozony wybuchem:
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia,
- obudowa urzadzenia ulegta uszkodzeniu,
urzadzenie zostato poddane nadmiernym obcigzeniom,
etykiety na urzadzeniu nie sg czytelne.

YEWENTUALNE BLEDY UZYTKOWNIKA

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia ciata!
Postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
» Nie modyfikowac struktury urzadzenia.
» Nie narazac urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur.

» Nie narazac urzadzenia na dziatanie silnego promieniowania UV.
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» Unikac $rodowiska, gdzie wystepuja wytadowania elektryczne.
» Nie narazac urzadzenia na dziatanie agresywnych kwaséw ani zasad.

W przypadku pracy w obszarach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen.

» Nie luzowac srub urzadzenia.

» Nie otwiera¢ pokryw zadnych interfejsow.

» Nie nalezy fadowac urzadzenia 1S530.1.

» Nie otwierac urzadzenia.

» Nie uszkodzi¢ urzadzenia.

)>ZAKRES DOSTAWY

Opakowanie z urzadzeniem zawiera nastepujace elementy:
> 1xIS-TC1A1

) 1 xOperating Manual Safety Instructions

> 1xWkretak

> INSTALACJA

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata!

Urzadzenie moze by¢ podtaczone do 1S530.1 przez interfejs ISM tylko poza strefami zagrozo-
nymi wybuchem!

» Odkrec¢ pokrywe interfejsu ISM (1) na 1S530.1.
» Wsuri 1S530.1 catkowicie w uchwyt (2) urzadzenia.
» Podfacz wtyczke do interfejsu ISM (3) u gory.



» Zamocuj ztacze, naciskajac zaokraglony koniec (4).
» Dokrecic $rube (5).
» Sprawdz, czy ztacze jest prawidtowo i mocno przymocowane do interfejsu ISM.

Urzadzenie moze by¢ teraz uzywane razem z podtagczonym 1S530.1 w obszarach zagrozonych
wybuchem.

) COMMISSIONING

UWAGA:

Ponizsze informacje dotycza modelu IS-TC1A.1 w potaczeniu zmodelem 1S530.1.
» Pobierz aplikacje Seek Thermal z Google Playstore i zainstaluj ja.

» Otworz aplikacje Seek Thermal na urzadzeniu 1S530.1 i uruchom ja.

215530.1 tADOWANIE

Urzadzenie 1S530.1 mozna tadowac za posrednictwem portu tadowarki magnetycznej w
urzadzeniu IS-TC1A.1.

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieprawidtowe wykonanie procedury w obszarach zagrozonych wybuchem stwarza ryzyko
Smierci lub powaznych obrazen ciatal Urzadzenie 1S530.1 nalezy tadowac wytacznie poza
obszarami zagrozonymi wybuchem. Nie nalezy tadowac¢ urzadzenia 15530.1 w poblizu
substancji tatwopalnych.

UWAGA

Nieprawidtowe tadowanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Podczas tadowania

przestrzegac nastepujacych zalecen:

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale ,tadowanie” w instrukcji
obstugi 1S530.1.

» Urzadzenie 1S530.1 nalezy tadowa¢ wytacznie za pomocg magnetycznego i.safe PROTEC-
TOR 3.0 dostarczonego w ramach zestawu (w zestawie z1S530.1).

» Podfaczy¢ przewdd do tadowania magnetycznego i.safe PROTECTOR 3.0 do portu fadowa-
nia magnetycznego w urzadzeniu IS-TC1A.1.

)Y MOZLIWE PROBLEMY Z URZADZENIEM

Informacje na temat mozliwych probleméw z urzadzeniem i sposobéw ich rozwigzywania

mozna znalez¢ na stronie www.isaf bile.com/en/support/service w pozycji ,FAQ".

W przypadku1ak|chkoIW|ek pytan dodatkowych prosimy o kontakt z serwisem i.safe MOBILE
na stronie www.isaf bile.com/en/support/service

> KONSERWACJA / NAPRAWA

Urzadzenie nie posiada zadnych czesci do obstugi przez uzytkownika.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe naprawy stwarzaja ryzyko wybuchu lub pozaru, ktére mogg spowodowacé
Smier¢ lub powazne obrazenia ciata! Nie otwierac urzadzenia i nie wykonywac zadnych
napraw samodzielnie.
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» Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, wymaga naprawy Iub wymagane 53 czesci zamienne,

skontaktowac sie z serwisem i.safe MOBILE www.isaf pport/service
WYSYLKA ZWROTNA
Skontaktowac sie z serwisem i.safe MOBILE www.isafe-mobile.com/en/support/service
) PARTNER DETALICZNY

Partneréw sprzedazy detalicznej dla danego kraju mozna znalez¢ na stronie
www.isafe-mobile.com/en/contact

)>CZYSZCZENIE

UWAGA

Nieprawidtowe czyszczenie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Podczas czyszczenia
przestrzegac nastepujacych zalecen:

» Do czyszczenia nie stosowac srodkéw chemicznych.

» Wyczys¢ urzadzenie miekka, zwilzong Sciereczka antystatyczna.

)>PRZECHOWYWANIE

UWAGA
Nieprawidtowe przechowywanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Przechowywa¢
urzadzenie w temperaturze otoczenia od +5 °C do +35 °C i wilgotnosci od 10 % do 60 %.

)>RECYKLING

UWAGA

Nieprawidtowa utylizacja urzadzen elektronicznych, baterii i materiatéw opakowaniowych

stwarza ryzyko dla srodowiska. Podczas utylizacji elementow przestrzegac nastepujacych

zalecen:

» NIE wyrzucacé baterii razem z odpadami z gospodarstwa domowego.

» Zawsze oddawac urzadzenia elektroniczne, baterie i materiaty opakowaniowe do E
odpowiednich punktéw zbiorki. W ten sposéb mozna zapobiec niekontrolowanemu
pozbywaniu sie odpaddw i promowac recykling materiatow.

Dodatkowe informacje na temat regionalnych firm gospodarki odpadami, wtadz panst-

wowych lub o$rodka serwisowego i.safe MOBILE dla danego kraju lub regionu mozna

znalez¢ na stronie www.isafe-mobile.com/en/support/service

> ZNAKIHANDLOWE
i.safe MOBILE i i.safe MOBILE Logo sa markami i.safe MOBILE GmbH.
Wszystkie inne marki i prawa autorskie sg wasnoscia ich poszczegélnych wtascicieli.
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PORTUGUES (BR)
) LEIA E COMPREENDA AS INSTRUCOES

PROTEJA SUA VIDA E LEIA O MANUAL DE OPERAGOES

Este Manual de Operagdes é parte do dispositivo IS-TC1A.1 (modelo MTC1A01). O Manual de
Operagdes fornece informagdes importantes para garantir o uso seguro do dispositivo.
» Antes de utilizar o dispositivo, leia cuidadosamente este Manual de Operagdes e esteja espe-

cialmente atento a se¢do ,Segurancga” e aos alertas destacados com o simbolo de aviso.
» Certifique-se de ter acesso a este Manual de Operages sempre que precisar dele.

Vocé pode encontrar o presente Manual de Operagdes em

www.isafi bile.com/en/support/download
» Siga todas as instrugdes fornecidas no dispositivo e na embalagem.
» Siga os regulamentos de seguranca locais.

YUSO PRETENDIDO

AIS-TC1A.1 é uma Camera Térmica intrinsecamente segura e robusta para uso em éreas peri-
gosas a explosao da Zona 1/21 e 2/22, de acordo com a diretiva 2014/34/EU, 1999/92/EC e IECEx
02. Em combinagao com a 1S530.1, a IS-TC1A.1 pode registrar uma temperatura de exibicéo.
Utilize o dispositivo apenas conforme descrito neste Manual de Operagoes. Qualquer outro
uso é considerado indevido e pode levar a morte, a ferimentos graves e a danos no dispositivo.
O fabricante i.safe MOBILE GmbH n&o assume qualquer responsabilidade por danos causados
por uso indevido. A garantia expira em caso de uso indevido.

GARANTIA

Vocé pode encontrar as condi¢des de garantia em
bil /support/service

c ?

www.isaf

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EU/UK
Vocé encontrara a declaragéo de conformidade EU/UK em

isaf bil P Id load
WWW. pport/

com/

CONFORMIDADE DO PRODUTO PARA A AMERICA DO NORTE

Atende a:
STD UL 62368-1,STD UL 913

Certificado para:
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1
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MARCAS

> ATEX: > Américado Norte:
®112GExibICT4 Gb Class I Div 1 Groups A, B,C, D, T4
® 112D Exib IICT135°C Db Class I1 Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Certificado de exame UE de tipo: Class Il Div 1
EPS 21 ATEX 1197 X CSA22CA80115542X
Designagao: C€2004 > Faixa de temperatura:

> IECEx: -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
Exib [ICT4 Gb -10°C... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib [IICT135°C Db ) Fabricado por:
Certificado IECEx: [ECEx EPS 21.0060X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
&I112GExib [ICT4Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
& 112D Exib IICT135°C Db Germany
Certificado de exame UK de tipo:
CSAE 22UKEX1059X

Designagao UKCA: g 2503

) VISAO GERAL DO DISPOSITIVO

1) SUPORTES: Suportes para o 15530.1
2) CONECTOR: Conectando o 15530.1

3) PORTA DE CARREGADOR MAGNETICO: Conexao para o Cabo do carregador mag-
nético do i.safe PROTECTOR 3.0 (incluido no pacote 1S530.1) para carregar o0 1S530.1.
Veja também a secao “Carregamento”.

4) CAMERA: Temperaturas de captura.
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> SEGURANCA

Leia cuidadosamente a secdo “Seguranca” deste Manual de Operacoes antes de utilizar o
dispositivo. Se vocé nao seguir estas instru¢des ou ndo as compreender, isso podera levar a
morte, a ferimentos graves e a danos no dispositivo.

USUARIO

Apenas usudrios treinados, que sejam qualificados para o uso de dispositivos Ex em dreas de
risco de explosdo e que tenham lido e compreendido este Manual de Operagdes tém permis-
sdo para utilizar este dispositivo.

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA

O uso do dispositivo pressupoe que o usuério observe as normas de seguranga comuns e

leia 0 manual de operagdes, as normas de seguranca e o certificado, para impedir falhas na

operagdo no dispositivo. As seguintes normas de seguranca também devem ser observadas

em caso de uso em areas potencialmente explosivas:

» Para garantir a protecao IP, é necessario garantir que todas as juntas estejam presentes e
funcionais. A prote¢ao IP ndo é mais garantida se as lacunas forem visiveis.

» Quando usado em éreas Ex, o dispositivo deve ser conectado com seguranga a interface ISM.

» O dispositivo ndo pode ser exposto a acidos ou alcalis agressivos.

» O dispositivo pode ser usado apenas nas zonas 1, 2, 21 ou 22.

» Somente acessorios aprovados pela i.safe MOBILE GmbH pode ser usado.

» Nao abra o dispositivo nem efetue reparos por conta prépria.

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANGA PARA A AMERICA DO NORTE

Condigoes de Aceitabilidade:

» O conector de 13 pinos do IS-TC1A.1 sé pode ser montado ou desmontado a partir da interface
ISM fora das areas perigosas.

» O dispositivo deve ser protegido contra impactos com alta energia de impacto, contra emis-
sao excessiva de luz UV e processos de alta carga eletrostatica.

» A faixa de temperatura ambiente permitida é de -20 °C a +55 °C.

USO EM AREAS DE RISCO DE EXPLOSAO

PERIGO
O uso indevido pode ocasionar a morte ou ferimentos graves!
» Utilize o dispositivo somente em areas de risco de explosao das zonas 1/21 e 2/22 ou fora das
areas de risco de exploséo.
» O dispositivo s6 pode ser conectado ao 1S530.1 por meio da interface ISM fora de dreas
potencialmente explosivas!
» Antes de entrar em uma area de risco de explosao com o dispositivo,
certifique-se de que o dispositivo esteja firmemente fixado a interface ISM do 1S530.1,
certifique-se de que nenhuma lacuna possa ser vista entre as duas metades do
dispositivo,
certifique-se de que o dispositivo nao esteja danificado,
certifique-se de que todas as etiquetas do dispositivo estejam legiveis.
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» Se for utilizar o dispositivo em uma drea de risco de explosao, leia e siga as instrugdes da secao
“Possiveis erros do usuario”.

» Desligue o dispositivo imediatamente e saia da area de risco de explosao o mais rapido
possivel se
- odispositivo apresentar mau funcionamento,
- sevocé tiver danificado a carcaca do dispositivo,
« sevocé tiver exposto o dispositivo a cargas excessivas e
- seas etiquetas do dispositivo ndo estiverem mais legiveis.

) POSSIVEIS ERROS DO USUARIO

PERIGO
O uso indevido pode ocasionar a morte ou ferimentos graves! Siga as instrugdes abaixo:
» Nao modifique a estrutura do dispositivo.
» Nao exponha o dispositivo a altas temperaturas.
» Nao exponha o dispositivo a forte radiagdo UV.
» Nao exponha o dispositivo a processos com altas cargas elétricas.
» Nao exponha o dispositivo a fortes dcidos ou bases.

Ao trabalhar em areas de risco de explosao, observe:
» Né&o solte os parafusos do dispositivo.

» N&ao abra nenhuma tampa de interface.

» Néao carregue 015530.1.

» N&o abra o dispositivo.

» Nao danifique o dispositivo.

YESCOPO DE ENTREGA

A embalagem do seu dispositivo contém:
> 1xIS-TC1A1

> 1xOperating Manual Safety Instructions
> 1xChave

) INSTALACAO

PERIGO

O uso indevido pode ocasionar a morte ou ferimentos graves! O dispositivo s6 pode ser conec-
tado ao 1S530.1 por meio da interface ISM fora de &reas potencialmente explosivas!



» Desaparafusar a tampa da interface ISM (1) no 1S530.1.

» Empurrar 0 18530.1 completamente para dentro do suporte (2) do dispositivo.

» Fixe o conector a interface ISM (3) na parte superior.

» Fixe o plugue pressionando na extremidade arredondada (4).

» Aperte o parafuso (5).

» Verifique se o conector esta corretamente e firmemente preso a interface ISM.

O dispositivo agora pode ser usado em areas perigosas juntamente com o 1S530.1 conectado.

) COMISSIONAMENTO

OBSERVAGAO:

As seguintes informacdes se aplicam ao IS-TC1A.1 em combinagao com 0 1S530.1.

» Faga o download do aplicativo Seek Thermal a partir da loja virtual Google
Playstore e instale-o.

» Abra o aplicativo Seek Thermal no 1S530.1 e lance o aplicativo.

>15530.1 CARREGAMENTO

Vocé pode carregar 0 15530.1 através da porta do carregador magnético no IS-TC1A.1.

PERIGO
Um procedimento incorreto em éreas de risco de explosdo representa risco de morte ou feri-
mentos graves! Carregar o 1S530.1 somente fora de dreas de risco de explosao. Nao carregue
015530.1 nas préximo a substancias inflamaveis.
OBSERVAGAO
O carregamento incorreto pode causar danos ao dispositivo. Ao carregar, observe o seguinte:
» Siga as instrugbes na secao ,Carregamento” do manual de operagao do 1S530.1.
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» Somente carregue o 15530.1 usando o Cabo do carregador magnético fornecido para o i.safe
PROTECTOR 3.0 (incluido no pacote 1S530.1).

» Conecte o Cabo do carregador magnético do i.safe PROTECTOR 3.0 a porta de carga mag-
nética do IS-TC1A.1.

) POSSIVEIS PROBLEMAS DO DISPOSITIVO

Vocé pode encontrar informagées sobre possiveis problemas do dispositivo e sobre como corri-
gi-los em www.isafe-mobile.com/en/support/service no item de menu ,FAQ".

Se vocé tiver outras perguntas, entre em contato com o servico de reparo da i.safe MOBILE em
www.isafi bile.com/en/: t/service

PP

>MANUTENGAO / REPARO

O dispositivo em si ndo possui pegas que possam ser reparadas pelo usuario.

AVISO
Reparos realizados de forma incorreta representam um risco de explosao ou incéndio, que
podem resultar em morte ou ferimentos graves! Nao abra o dispositivo nem efetue reparos por
conta propria.
» Entre em contato com o servigo de reparos da i.safe MOBILE em
www.isaf bile.com/en/: t/service caso o dispositivo ndo esteja funcionando nor-

PP

malmente, caso o dispositivo precise ser reparado ou se precisar de uma pega de substituicao.

DEVOLUGAO

Entre em contato com o servico de reparos da i.safe MOBILE em
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) PARCEIRO COMERCIAL
Vocé podera encontrar o parceiro comercial especializado responsavel pelo seu pais em

www.isafe-mobile.com/en/contact

)LIMPEZA

OBSERVACAO

A limpeza incorreta pode causar danos ao dispositivo. Ao realizar a limpeza, observe o
seguinte:

» Nao utilize produtos quimicos para a limpeza.

» Limpe o dispositivo com um tecido macio, imido e antiestatico.

>ARMAZENAMENTO

OBSERVAGAO

O armazenamento incorreto pode causar danos ao dispositivo. Armazene o dispositivo
em temperaturas ambiente entre +5 °C e +35 °C (41 °F a +95 °F) e com uma umidade entre
10 % e 60 %.



)RECICLAGEM

OBSERVAGAO

O descarte incorreto de produtos eletronicos, baterias e materiais de embalagem representa
um risco ao meio ambiente. Ao descartar os itens, observe o seguinte:
» NAO descarte baterias juntamente com o lixo doméstico.
» Sempre descarte produtos eletronicos, baterias e materiais de embalagem nos

pontos de coleta adequados. Desta forma, vocé evita o descarte descontrolado de

lixo e promove a reciclagem de recursos materiais.
Vocé pode obter mais informagdes sobre as empresas de descarte de lixo regionais, sobre as
autoridades publicas ou sobre o Centro de Servigo da i.safe MOBILE responsavel pelo seu pais
ou regido em www.isafi bile.com/en/support/service

) MARCAS REGISTRADAS

i.safe MOBILE e a i.safe MOBILE logo sao marcas registradas da i.safe MOBILE GmbH.

Todas as outras marcas comerciais e direitos autorais sao de propriedade de seus respectivos
proprietérios.

PYCCKUN
YN3YYUTE MHCTPYKLUN

ANA OBECNEYEHMUA BE3ONACHOCTU MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO

SKCMAYATALUUN

HacTosuiee pykoBoACTBO NO 3KCMTyaTaLnm ABNAETCA 06A3aTeNIbHOM YacTbIo yCTPONCTBA

IS-TC1A.1 (mopgenb MTC1AO01). B pykoBoaCTBe Mo 3KCNAyaTaLuun npuseaeHa BaxkHasa

nHdopmaLua o 6e3onacHoi SKCnyaTaLunm yCTponcTaa.

» Mepep Hayanom sKCnyaTaUny yCTPOCTBa BHUMATENIbHO MPOUTHTE HacToAllee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLmu 1 ocoboe BHUMaHwve yaenute pasaeny ,besonacHocts” n
npefynpexaeHnNAM, BbiAeNEeHHbIM CUMBOJIOM NPeAyNpexAeHunA.

» HacTosujee pykoBoACTBO MO SKCM/lyaTaLym BCeraa Ao/MKHO HaXOANTbLCA B JOCTYMHOM
MecTe. TeKyL1it BapnaHT PyKOBOACTBA MO SKCMyaTaL i MOXHO HaiTu Nop CCbinke

d

1 £ hil, I? 1d. 1
www. com/en/support

» BbinonHsaiiTe Bce NHCTPYKUWNN, HAaHeCeHHble Ha Kopnyc yCTpOIhCTBa WX Ha YNakKoBKY.
» BbINnonHANTe MeCTHble npasuna TeXHNKn 6e3onacHoCTU.
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YMNCNOJIb3OBAHUE MO HASHAYEHUIO

IS-TC1A.1 - 5To uckpobesonacHas, NPoYHaA TENNOBMN3NOHHAA KaMepa ANA UCNONb30BaHNA BO
B3PbIBOOMACHbIX 30Hax 1/21 1 2/22 B cCOOTBETCTBUN C AUPeKTUBOI 2014/34/EU, 1999/92/EC n
IECEx 02. B coyeTanuu c 1S530.1 IS-TC1A.1 MoXKeT 3anucbiBaTh 1 OTOOpaxaTb TemnepaTtypy.
KCnnyaTnpoBaTh yCTPOICTBO HEOOXOAMMO B CTPOrOM COOTBETCTBUN C TPe6oBaHNAMMN
HaCToALero pykoBoACTBa Mo SKCnyaTaLuu. Jlio6oe Apyroe CNonb3oBaHve cYnTaeTca
HenpaBWibHbIM U MOXET NPUBECTU K CMePTN, TAXKEeJIbIM TpaBMaMm 1 BbiIxoay ycrpm?lcma n3
cTposA.

M3rotosuTenb, komnauusa i.safe MOBILE GmbH, He HeceT oTBeTCTBEHHOCTM 3a yLiep6,
BO3HUKLINII B pe3ynbTaTe HenpaBUbHO 3KCMyaTaumu. B cnyyae HenpasuabHon
3KCNyaTauuy rapaHTuaA He NpefloCTaBNAeTCA.

FTAPAHTUA
Ycnosus NpeAoCTaBeHrs rapaHTy MOXHO HANTK MO CCblKe
www.isafe-mobile.com/en/support/service

BEKJTAPALUMA COOTBETCTBUA EC/UK

[leknapauuio cootseTcTBUA Hopmam EC/UK MOXHO HaliTV B KOHLie HacToALLero pyKosoncha
no 3KCMyaTauny Uam no ccbinke www.isafe: bile.com/en/support/d 1

B3PbIBOOMACHbIX CPEAAX

> ATEX: > CeBepHoll AMepuKu:
& 1 2GExib IICT4 Gb Class | Div 1 Groups A, B,C, D, T4
® 112D Exib IICT135°C Db Class Il Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Ceupgetenbcteo EC 06 yTBEpXKASHUN: Class 1l Div 1
EPS 21 ATEX 1197 X CSA22CA80115542X
0O603HaueHve CE:C€2004 > Te paTypHbiii

> IECEx: -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
ExibICT4 Gb -10°C.... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Exib ICT135°C Db > MpoussoguTens:
Ceptudwkart IECEx: [ECEx EPS 21.0060X i.safe MOBILE GmbH

> UKEX: i_Park Tauberfranken 10
®I12GExibIICT4 Gb 97922 Lauda-Koenigshofen
@& 112D Exib 1ICT135°C Db lepmanua

,CBupetenbcteo UK 06 yTBepxaeHUmn
TUNosoro obpasua usgenua:”

CSAE 22UKEX1059X

0O603HaueHne UKCA: g8 2503

COOTBETCTBUE NPOAYKLUWN ANA CEBEPHOW AMEPUKU

CooTBeTcTBYET:
STD UL 62368-1,STD UL 913

CepTUULMPOBAHO B COOTBETCTBUN C:
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1



)OB30OP YCTPOWCTBA

fe MOBILE

1) KPOHLWTEWNH: KpoHwTeliH ans 15530.1
2)  PA3BEM: MoakniounTe 1S530.1
3) MATHUTHOE NOAK/IOYEHUE ANA 3APAAKMN: MNoaknioueHne Ans MarHUTHOro

3apsgHoro Kabens i.safe PROTECTOR 3.0 (BxoauT B KOMMeKT noctasku 1S530.1) ans
3apapku 1S530.1. Takxe cm. paspen ,3apaaka”.

4) KAMEPA: TemnepaTypa 3axsata.
)YBE3OMACHOCTb

lMepes Hauanom sKcnyaTaLnn yCTPOINCTBa BHUMATESIbHO NpouTuTe pasgen «besonacHocTb»
HaCToALYero pyKoBOACTBA MO dKCrTyaTauuu. ECv Bbl He BbinonHAeTe Tpe6OBaHUA HACTOALYMX
VIHCTPYKLUIA MW HE MOHNMaeTe X 3HaUYeHIe, 3TO MOXET NPUBECTY K CMEPTU, TAXENbIM TpaBMam
VNV BLIXOZlY YCTPOIICTBA 13 CTPOH.

MNOJIb3OBATE/Ib
K 3KcnnyaTtauum HacTOALLEro ycTponcTea A0MYCKaIOTCA TONbKO 06yUYeHHbIe NoMb30BaTeNu, KOTopble
o6nafaloT HaBbiKamu 06palll C B3pbIBC YCTPOCTBaMM BO B3PbIBOOMACHOM

cpefe v KoTopble NpoYsIv U NOHANN TpE6OBaHMﬂ HacToALLero pykoBoACTBa Mo 3KCnayaTauum.

MPABUJIA TEXHUKU BE3OMACHOCTU, OTHOCALLMECA K B3PbIBOBE3OMACHbIM
YCTPOMCTBAM

Vicronb3oBaHyie yCTpoWCTBa NPeAmnonaraert, YTo nosib3oBatesb co6MoaaeT o6biuHble Npasina
TEeXHUKM 6e30nacHoCTU 1 npoYnTan NHCTPYKUMIO NO 3KCNayaTaynm, npaBuia TeXHUKN
6e30MacHOCTM 1 CepTUPMKAT, YTOObI UCKNIOUUTL HEKOPPEKTHYI0 paboTy ycTponcTsa. Mpwn
1CMo/b30BaHNM BO B3PbIBOOMACHbIX 30HaX HE06X0ANMO COBMI0AATL CleAylolmre Npasuna
TexHVKM 6esonacHoCcTu:
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» [InA Toro uTo6bl rapaHTNPOBaTb 3aAB/IEHHYIO CTeneHb |P-3awuTbl, y6eanTech B TOM, 4TO BCe
YMNOTHEHUA YCTPONCTBA YCTaHOBJEHbI HaANeXallyym o6pazom. Mexy AByMA NONOBUHAMU
YCTPOWCTBA He J0/KHO GbITb BUAMMOTO 3a30pa.

» Mpy NCNONb30BaHNM BO B3PbIBOOMACHBIX 30HAX YCTPOCTBO AOMKHO ObITb HAAEXKHO
MOAKIIOYEHO K uHTepdeiicy ISM.

» He noasepraiiTe yCTPONCTBO BO3AENCTBUIO arPeCcCUBHbBIX KNCIOT UK LenoYen.

» YCTPOICTBO pa3pellaeTca BBOAWUTb TONBKO B 30HbI 1,2, 21 nnu 22.

» Mcnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTY, AONYLLEHHble KomnaHuel i.safe MOBILE GmbH.

» 3anpeLlyaeTca OTKPbIBaTb KOPMYC YCTPOWNCTBA U NPOBOAUTL CAMOCTOATESbHbI PEMOHT.

MPABUJIA TEXHUKU B3PbIBOBE3OMACHOCTU A1 CEBEPHOW AMEPUKN

Ycnosua npuéma:

» C6opka v pasbopka 13-KoHTakTHOro pasbema IS-TC1A.1 c nHtepdericom ISM paspewaertcs
TOMIbKO BHE B3PbIBOOMACHbIX 30H.

» YCTpOoNCTBO AOMKHO GbITb 3aLuLLEH OT YAAPOB C BbICOKOW SHeprueil yaapa, ot YpeamepHoro

nsnyyeHuna yﬂprad)l/lOl'lETOBOl'O CBeTa U NpOoLEeCCOoB C BbICOKUM 3N1€KTPOCTaTUHECKUM 3apAA0OM.

» [lonycTUMbIii AnanasoH TemnepaTtypbl OKpy:KatoLueii cpeabl ot -20 °C go +55 °C.
3KCMNYATAL A BO B3PbIBOOMACHOW CPEAIE

OMNACHO
HenpaBunbHaa 3KcnyaTaLma MOXeT NPUBECTY K CMEPTU WU TAXKENbIM TpaBmam!
» YCTPOICTBO NpeAHa3HaueHo Ana SKCMTyaTalum Bo B3pbiIBOOMACHO Cpefie, OTHOCALLENCA K
30Ham 1/21 1 2/22 vnn 3a Npefienamm B3pbIBOOMACHbIX 30H.
» YCTPOCTBO MOXHO noakntoyaTh K 1S530.1 Tonbko Yepes nHtepdeiic ISM 3a npeaenamu
B3PbIBOOMACHbIX 30H!
» Mepep BXoAOM BO B3pbIBOOMACHYIO Cpefly C 3TUM YCTPONCTBOM
« y6eauTech, YTO yCTPOMCTBO HAl@XKHO 3aKpenneHo Ha nHtepdeiice ISM ycTpoiictsa 1S530.1,
« y6eauTech, YTo MeXAY ABYMA NONOBUHAMM YCTPOCTBA HET 3a30pa,
+ ybequTech B OTCYTCTBUM MOBPEXACHNIA YCTPOIICTBA,
+ ybeuTech, UTO TEKCT Ha BCeX TabluKax, HaHECEHHbIX Ha YCTPONCTBO, XOPOLLO PasininM.
» Ecnu sKcnnyaTauma ycTponcTBa oCyLecTBAAETCA BO B3PbIBOOMACHO CPeAe, NpoyTUTe 1
BbINOSIHANTE UHCTPYKLWK pa3aena “Bo3amoxHble owmnbku nonb3osatenein’”.
» HeMeAneHHO BbIKNOUNTE YCTPOCTBO 1 NMOKMHBTE B3PbIBOOMACHDBIN Y4aCTOK, €CNN
 YCTPOWICTBO HENCNPABHO,
+ KOpMNyC yCTPOCTBA MOBPEXKAEH,
* YCTPOWCTBO MOABEPINIOCH BO3[ENCTBIIO N36bITOUHBIX HAarpy3oK,
* TEKCT TabNnyeK, HaHeCeHHbIX Ha MOBEPXHOCTb YCTPOICTBA, He YNTAETCA.

) BO3MOXHbIE OLUINBKU MOJNIb3OBATENEN

OMACHO
HenpaBunbHas sKkcnayaTaLma MOXeT MPUBECTU K CMEPTN AW TAXEeNbIM TpaBMam! BoinonHainTe
cneayoLme NHCTPYKUNn:
» BHeceHve n3meHeHNi B KOHCTPYKLIMIO YCTPOMCTBA He OMyCKaeTCA.
» 3anpelyaeTca noasepraTb yCTPOICTBO BO3AGMCTBUIO BbICOKMX TemnepaTyp.
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» 3anpewjaeTca NoaBepraTb yCTPOVCTBO BO3AGWCTBUIO YNbTPaG1ONeTOBOro U3NyUeHus.
» 3anpeLlaeTca NofBepraTb yCTPONCTBO BO3AENCTBII0 MOLHbBIX S1€KTPOMArHUTHbIX NONe.
» 3anpelyaeTca nofBepraTb yCTPOCTBO BO3AENCTBUIO €KX KNCIIOT U OCHOBaHUN.

Bo Bpems pa6oTbl BO B3p HoWl cpene iTe cnepyiowy
» 3anpewjaeTca ocnabnATb BUHTHI KPenneHus ycTponcTaa.

» 3anpelaeTca CHUMaTb KPbILWKN COeAIMHNTENbHbIX Pa3beMOB.

» 3anpelyaetca 3apaxatb 1S530.1.

» 3anpeLlyaeTca oTKpbIBaTb KOPMYC yCTPONCTBA.

» 3anpeLlyaeTca NoBpexaaTb YCTPOICTBO.

Y KOMMNEKT NOCTABKU

B KOMMNEKT NOCTaBKM BXOAAT ClIeAyloLe KOMMOHEHTbI:
> 1xIS-TC1A.1

> 1xOperating Manual Safety Instructions

> 1xOTBepTKa

) YCTAHOBKA

OMNACHO

Hen PaBuibHaA 3KCMIyaTauma MOXET MPUBECTU K CMEPTUN U TAXKENbIM TpaemaM! YCTPOVICTBO
MOXHO noakstoyaTs K 1S530.1 TonbKo Yepes nHtepdenc ISM 3a npeaenamu B3pbIBOONACHbIX 30H!

» OTBMHTUTE KPbILWKY UHTepdeiica ISM (1) Ha 1S530.1.

» MonHocTblo BcTaBbTe 1S530.1 B Aepxatensb (2) ycTponcTsa.

» MpricoeuHnTe WTeKep K nHTepdericy ISM (3) BBepxy.

» 3apuKCpynTe COEANHUTEND, HaXaB Ha 3aKPYTNeHHbIN KoHel, (4).
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» 3aTAHNTE BUHT (5).
» MNpoBepbTe NPaBUIbHOCTb N HAAEXHOCTb MOAK/IOYEHNA pa3bema K uHTepdenicy ISM.

Tenepb yCTPOWNCTBO MOXHO UCMO/b30BaTb BMeCTE € MoAKtoYeHHbIM 1S530.1 Bo
B3PbIBOOMACHbIX 30HaX.

) BBOJ B SKCIJIYATALUIO

NMPUMEYAHMUE:

Cnepylowan uipopmauma otHocutca K IS-TC1A.1 B coyetanun ¢ 1S530.1.

» 3arpysuTe npunoxenue Seek Thermal us Google Playstore n yctaHoBuTe ero.
» OTkporiTe npunoxerune Seek Thermal Ha 1S530.1 v 3anycTuTe ero.

) 3APAQKA 1S530.1

Bbl MoxeTe 3apsxaTb 1S530.1 Yepes nopT MarHUTHOro 3apAAHOro ycTponcTea Ha IS-TC1A.1.

ONACHO
HenpasunbHas ycTaHOBKa BO B3PbIBOONACHO Cpefie MOXeT NPUBECTU K CMePTV 1N
TAXenbIM TpaBmam! 3apsaxaiiTe 1S530.1 TonbKko BHe B3pbIBOONACHbIX 30H. He 3apaxaiite
1S530.1 86111311 NETKOBOCMIAMEHAIOLMXCA BELECTB.

MPUMEYAHUE

HenpasunbHas 3apaaKa MOXeT NPUBECTU K BbIXOAY YCTPONCTBA 13 CTPoA. Bo Bpema 3apagKu

BbIMNONHANTE Cneaylolme npasuna:

» CnepyinTe NHCTPYKLMAM pa3aena ,3apagka” pykoBofCTBa no skcnnyataumu 1S530.1.

» 3apsxaiite 1S530.1 TONbKO C MOMOLLbIO MAarHUTHOTO 3apAAHOrO Kabens
i.safe PROTECTOR 3.0 (Bx0Au1T B KOMMAEKT nocTasku 1S530.1).

» MoAKNUMTE MAarHNTHbI 3apaaHbli Kabenb i.safe PROTECTOR 3.0 K MarHuTHomy
3apagHomy nopTy Ha IS-TC1A.1.

) BO3MOMHbIE HENCMTPABHOCTU YCTPOUCTBA

VHpopMaLnio 0 BO3MOXKHBIX HENCMPABHOCTAX YCTPONCTBA U CNOCO6aX NX yCTPaHEHUA MOXHO
HaiTn No ccbinke www.isaf bile.com/en/support/service 8 paznene ,FAQ".

Ecnuy Bac octanncb Bonpochl, obpatuteck B oTaen ob6cnyxmsaHus komnaHuu i.safe MOBILE
no ccoinke www.isafe-mobile.com/en/support/service

Y OBCNYXXUBAHUE / PEMOHT

JlaHHOE YCTPOINCTBO MOGUNBHON CBA3M KaK TaKOBOE HE COAEPXKNT AeTanen, 06Cnyxu-
BaeMbIX Mo/ib3oBaTeNem.

NPEAYNPEXAEHUE
HenpaBunbHbI PEMOHT MOXET NPUBECTY K B3PbIBY UV BO3ropaHuio yCTPOIICTBA, KOTOPbIE, B
CBOIO OUYepe/ib, MOTYT CTaTb MPUYMHON CMEPTN UV TAXKENbIX TpaBm! 3anpelyaeTca OTKpbIBaTh
KOPMyC yCTPOWCTBA 1 NPOBOANTb CAMOCTOATENbHbIN PEMOHT.
» O6patnTech B oTAEN NoAAePXKKM KomnaHuy i.safe MOBILE no ccbinke
www.isaf bile.com/en/support/service ecnu yctpoiicTBo paboTaeT HenpasuIbHO,
ecnn yCTpOIﬁCTBO HY>K[aeTcA B peMOHTe unu ecnm HeO6XOF[VIMbI CMEHHbI€ KOMMOHEHTbI.
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BO3BPAT

O6patnTech B oTAEN NOAAEPXKKMU KOMNaHuK i.safe MOBILE no ccbinke
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) PETMOHAJbHbIA NPEACTABUTENb

MepeyeHb pernoHanbHbix NpefcTaBUTENEN MOXHO HaMTH NO CCbinke
www.isafe-mobile.com/en/contact

YUYNCTKA

MPUMEYAHUE

HenpasunbHaa YncTKa MOXET NPUBECTY K BbIXOAlY YCTPOWCTBa U3 CTPOA. Bo Bpema YncTku
BbINONHATE Cleayolme NnpaBuna:

» 3anpelaeTca UCnob3oBaThb ANA YNCTKN XMMUYECKMEe MaTepuanb.

» OuncTrTe YCTPONCTBO MATKOW, YBIaXKHEHHOW aHTUCTaTUYECKOM TKaHbIo.

) XPAHEHUE

NMPUMEYAHUE

HenpaBunnbHoe XpaHeH1e MOXET MPUBECTU K BbIXOAY YCTPOICTBA 13 CTPOA. XpaHeHue
YCTPOWICTBa OCYLLECTBAETCA NPy TemrnepaType oKpy»alollel cpeabl B npefenax ot +5 o
+35°C (0T 41 go +95 °F) v BnaxkHocTn B npegenax ot 10 o 60 %.

YYTUNM3ALUA

MPUMEYAHUE
HenpasunbHas yTunn3auua sneKTPOHHbIX yCTPONCTB, aKKyMyNATOPOB 1 yNakoBKiM
NpefCTaBiAeT yrpo3y ANA OKpyatollein cpeabl. YTUAM3NpynTe yCTPONCTBO B COOTBETCTBUN
CO cneayoWUMI NpaBunamu:
» 3AMNPELLAETCH Bbi6pacbiBaTb OTPabOTaHHbIE aKKYMYNATOPbI BMECTE C 6bITOBbIMU
oTXofamu.
» Bcerga cjaBaiiTe S1eKTPOHHbIV IOM, aKKyMyNATOPbI U YNaKOBOYHbIe MaTepuanbl
B CNeLnann3npoBaHHble MyHKTbl nprema. Takum 06pasom Bbl NpeaoTBpaTuTe —
6eCKOHTPObHYI0 yTUAN3ALIMI0 OTXOZ0B 1 CMOCO6CTBYETE MOBTOPHOMY VCMO/Nb30BaHNIO
MaTepuanbHbIX PecypcoB.
JlononHuTenbHyio NHGOPMaLIMIO Bbl MOXKETE MONYUNTb Y MECTHBIX OpraHu3aLuii,
3aHVMAIOLNXCA YyTUNU3aLMe OTXOA0B, OPraHOB BIAaCTU MW Y PErnoHanbHoro
npepactasutens komnaHuu i.safe MOBILE, pa6oTaioLyero B Balleii CTPaHe Unn pervioxe, no
ccbinke www.isafe-mobile.com/en/support/service

)TOPIroBblE MAPKU
.safe MOBILE v norotun i.safe MOBILE aABnsioTCA TOProBbIMv MapKamy KOMMaHum
.safe MOBILE GmbH.

Bce npoyne TOproeble MapKn N aBTOpPCKNE Nnpaea ABNAKTCA CO6CTBEHHOCTbIO COOT-
BETCTBYOLWNX BNajenbLes.
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SVENSKA

YLAS OCH FORSTA INSTRUKTIONERNA

VARNADITT LIV OCH LAS BRUKSANVISNINGEN
Denna bruksanvisning dr en del av apparaten IS-TC1A.1 (modell MTC1A01). Bruksanvisnin-
gen ger vasentlig information om hur enheten kan anvandas sékert.
» Innan du anvénder enheten lds denna bruksanvisning omsorgsfullt och uppmérksamma
sarskilt avsnittet "Sakerhet” och varningarna som markerats med varningssymbolen.
» Setill att du har tillgang till denna bruksanvisning nar du behéver den. Du hittar den aktuella
d

bruksanvisningen pa www.isaf

com/en/support/d

» Folj samtliga instruktioner pa enheten och pa férpackningen.

» Foljlokala sékerhetsférordningar.

) AVSEDD ANVANDNING

IS-TC1A.1 &r en egensaker, robust varmekamera fér anvandning i explosionsfarliga omraden
izon 1/21 och 2/22, enligt direktiv 2014/34/EU, 1999/92/EC och IECEx 02. | kombination med
1S530.1 kan IS-TC1A.1 registrera och visa temperaturer.

Anvand enheten enbart som det beskrivs i denna bruksanvisning. All annan anvéndning
betraktas som felaktig och kan leda till déden, allvarliga personskador och att enheten gar

sonder.

Tillverkaren i.safe MOBILE GmbH tar inte pa sig nagot ansvar for skador orsakade av felaktig
anvdndning. Garantin géller inte i héndelse av felaktig anvdandning.

GARANTI

Du hittar garantivillkoren pa www.isafe-mobile.com/en/support/service

EX-MARKNINGAR
> ATEX:
®I12GExibIICT4 Gb
® 112D Exib I1ICT135°C Db
EU-typintyg:
EPS 21 ATEX 1197 X
CE-markning: C€2004
IECEx:
Exib [ICT4 Gb
Exib [IICT135°C Db
|IECEx-certifikat: [IECEx EPS 21.0060X
> UKEX:
® 112G Exib ICT4 Gb
® 112D Exib 1ICT135°C Db
UK-typintyg:
CSAE 22UKEX1059X
UKCA-markning: €8 2503

~

> Nordamerika:

Class | Div 1 Groups A, B,C, D, T4
Class I Div 1 Groups E, F, G, T135°C
Class Il Div 1
CSA22CA80115542X
Temperaturintervall:

-20°C... +55°C (EN/IEC 60079-0)
-10°C ... +50°C (EN/IEC 62368-1)
Tillverkad av:

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda-Koenigshofen
Tyskland

~

~



EU/UK-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Du hittar EU/UK-férsakran om 6verensstimmelse i slutet av denna bruksanvisning eller pa
i £,

hile.com/en/ Id load
WWW. c pport

PRODUKTOVERENSSTAMMELSE FOR NORDAMERIKA

Overensstammer med:
STD UL 62368-1, STD UL 913

Certifierad for:
CSA STD CSA C22.2#60079-0, CSA STD CSA C22.2#60079-11, CSA STD CSA C22.2#62368-1

) OVERSIKT OVER ENHETEN

1)  FASTE:Faste for1S530.1
2) PLUG: Anslut15530.1

3) MAGNETLADDNINGSANSLUTNING: Anslutning for i.safe PROTECTOR 3.0 mag-
netladdningskabel (ingar i 1S530.1-paketet) for laddning av 1S530.1. Se dven avsnittet

“Laddning”.
4) KAMERA: Temperaturer for fangst.
) SAKERHET

Las avsnittet "Sakerhet” noggrant i denna bruksanvisning innan du bérjar anvanda enheten.
Om du inte foljer dessa instruktioner eller om du inte forstar dem, kan det leda till déden,
allvarliga personskador och skador pa enheten.

ANVANDARE
Enbart utbildade anvdandare som vet hur man anvander Ex-enheter i explosionsfarliga
omraden och som har last och forstatt denna bruksanvisning far anvanda denna enhet.
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EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

Apparatens anvandning férutsatter att anvandaren har beaktat de vanliga sékerhetsanvisni-

ngarna och last bruksanvisningen, sdkerhetsanvisningarna och intyget for att kunna utesluta

att apparaten anvands pa felaktigt vis. Fljande sdkerhetsanvisningar maste dessutom féljas

vid anvandning i explosionsfarliga omraden:

» For att garantera ett verksamt IP-skydd maste sakerstéllas att alla tatningar pa enheten sitter
pa plats och fungerar korrekt. Det far inte finnas nagot stérre mellanrum mellan héljets bada
halvor.

» Nar den anvands i Ex-omraden maste enheten vara sakert ansluten till ISM-grénssnittet.

» Enheten far inte exponeras for aggressiva syror eller baser.

» Enheten far endast placeras i zoner 1,2 ,21 eller 22.

» Endast tillbeh6r som godkants av i.safe MOBILE GmbH far anvandas.

» Oppnainte enheten eller reparera inte sjélv.

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER FOR NORDAMERIKA

Tilltradeskrav:

» IS-TC1A.1:s 13-stiftskontakt far endast monteras eller demonteras fran ISM-grénssnittet
utanfor farliga omraden.

» Anordningen maste skyddas mot stétar med hog stétenergi, mot 6verdriven UV-stralning och
héga elektrostatiska laddningar.

» Den tillatna intervallen for omgivningstemperaturen ar -20 °C till +55 °C.

ANVANDNING | EXPLOSIONSFARLIGA OMRADEN

FARA
Felaktig anvdandning kan leda till dod eller allvarliga personskador!
» Anvand enheten enbart i explosionsfarliga omraden klassade zon 1/21 eller 2/22 samt
utanfor explosionsfarliga omraden.
» Enheten far endast anslutas till 1S530.1 via ISM-grénssnittet utanfér potentiellt explosiva
omraden!
» Innan du trader in i ett explosionsfarligt omrade med enheten,
- setill att enheten ar ordentligt fast vid ISM-grénssnittet pa 1S530.1,
- setill attingen spalt syns mellan enhetens bada halvor,
- setill att enheten ar utan skador,
- setill att alla etiketter pa enheten kan ldsas.
» Om du anvander enheten i ett explosionsfarligt omrade, las och f6lj instruktionerna i avsnittet
"Méjliga anvéandarfel”.
» Stédng av enheten omedelbart och ldmna det explosionsfarliga omradet utan dréjsmal om
- fel uppstar pa enheten,
« du har skadat enhetens hélje,
- du har utsatt enheten for kraftig belastning,
- etiketterna pa enheten inte ldngre gar att ldsa.
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> MOJLIGA ANVANDARFEL

FARA
Felaktig anvandning kan leda till dod eller allvarliga personskador! Félj anvisningarna nedan:
» Andra inte enhetens uppbyggnad.
» Utsatt inte enheten for hga temperaturer.
» Utsétt inte enheten for stark UV-strélning.
» Utsatt inte enheten for processer med hog elektrisk laddning.
» Utsatt inte enheten for aggressiva syror eller baser.

Vid arbete i explosionsfarliga omraden observera féljande:
» Lossa inte nagra skruvar pa enheten.

» Oppna inte nagra granssnittslock.

» Ladda inte 1S530.1.

» Oppnainte enheten.

» Skada inte enheten.

)LEVERANSOMFANG

Enhetens forpackning innehaller féljande:
> 1xIS-TC1A1

> 1xOperating Manual Safety Instructions
> 1x Mejsel

) INSTALLATION

FARA

Felaktig anvandning kan leda till dod eller allvarliga personskador! Enheten fér endast anslutas
till 1S530.1 via ISM-grénssnittet utanfér potentiellt explosiva omraden!
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» Skruva loss locket pa ISM-gréanssnittet (1) pa 1S530.1.

» Skjut 1S530.1 helt in i enhetens hallare (2).

» Anslut kontakten till ISM-granssnittet (3) hogst upp.

» Féast kontakten genom att trycka pé den rundade énden (4).

» Dra at skruven (5).

» Kontrollera om kontakten &r korrekt och ordentligt ansluten till ISM-granssnittet.

Enheten kan nu anvéndas tillsammans med den anslutna 1S530.1 i potentiellt explosiva
omraden.

) DRIFTSATTNING

OBSERVERA:

Foljande information géller for 1IS-TC1A.1 i kombination med 1S530.1.

» Ladda ner programmet Seek Thermal fran Google Playstore och installera det.
» Oppna appen Seek Thermal pa 1S530.1 och starta appen.

) LADDNING 1S530.1
Du kan ladda 1S530.1 via den magnetiska laddningsporten pa IS-TC1A.1.

FARA
Ett felaktigt tillvédgagangssatt i explosionsfarliga omraden skapar risk for dod eller allvarliga
personskador! Ladda endast 1S530.1 utanfor explosionsfarliga omraden. Ladda inte 1S530.1 i
narheten av brandfarliga amnen.

OBSERVERA

Felaktig laddning kan skada enheten. Observera féljande nar du laddar:

» Foljinstruktionerna i avsnittet ,Laddning” i bruksanvisningen for 1S530.1.

» Ladda 1S530.1 endast med i.safe PROTECTOR 3.0 magnetladdningskabel (ingari
1S530.1-paketet).

» Anslut i.safe PROTECTOR 3.0 magnetladdningskabeln till den magnetiska laddningsporten
palS-TC1A.1.

YMOJLIGA PROBLEM MED ENHETEN

Du hittar information om méjliga problem med enheten och hur du kan &tgérda dem pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service under menyvalet "FAQ".

Om du har ytterligare fragor, ta kontakt med reparationstjansten hos i.safe MOBILE pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) UNDERHALL / REPARATION

Enheten har inga delar som anvéndaren kan utféra service pa.

VARNING
Felaktiga reparationer ger en risk for explosion eller brand, vilket kan leda till d6d eller
allvarliga personskador! Oppna inte enheten eller reparera inte sjélv.
» Ta kontakt med reparatlonsqansten pai.safe MOBILE pa
www.isaf bile.com/: pport/service om enheten inte fungerar normalt, om
enheten behdover repareras eller om en ersattningsdel behovs.




RETURLEVERANS
Ta kontakt med reparationstjansten pa i.safe MOBILE pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) ATERFORSALJARE

Du hittar din specialiserade aterforséljare ansvarig for ditt land pa
www.isafe-mobile.com/en/contact

YRENGORING

OBSERVERA

Felaktig reng6ring kan skada enheten. Observera féljande nér du gor rent:
» Anvénd inte kemiska medel fér rengoring.

» Rengdr enheten med en mjuk, fuktad antistatisk trasa.

YLAGRING

OBSERVERA

Felaktig lagring kan skada enheten. Lagra enheten vid omgivningstemperaturer mellan
+5°Coch +35 °C (+41 °F och +95 °F)och fuktighet mellan 10 % och 60 %.

) ATERVINNING

OBSERVERA
Ett felaktigt bortskaffande av elektronik, batterier och férpackningsmaterial medfor risker for
miljon. Observera féljande nér du hanterar avfallsartiklar:
» Sldng INTE batterier tillsammans med hushallsavfall.
» Ta alltid elektronik, batterier och férpackningsmaterial till limpliga insamlings- E
stationer. P4 sa satt hjdlper du till att undvika felaktig avfallshantering och framjar
atervinning av material.
Du kan fa ytterligare information fran lokala avfallshanteringsféretag, statliga myndigheter
eller fran det i.safe MOBILE Service Centre som ar ansvarigt for ditt land eller region pa
www.isafe-mobile.com/en/support/service

) VARUMARKEN

i.safe MOBILE och i.safe MOBILE-logotypen ar varumarken som tillhor
i.safeMOBILE GmbH.

Alla 6vriga varuméarken och upphovsratter tillhor respektive dgare.
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CONTACT/SERVICE CENTRE

FORFURTHER QUESTIONS PLEASE CONTACT OUR SERVICE CENTRE:
»i.safe MOBILE GmbH, i_Park Tauberfranken 10, 97922 Lauda-Koenigshofen, Germany

» supp isaf bile.com

» https://support.isafe-mobile.com




) EU/UK DECLARATION OF CONFORMITY

{ i.safe MOBILE

—f

EU/UK - Declaration of Conformity

according to directive 2014/34/EU, SI 2016 No. 1107, 2014/30/EU, UK SI 2016 No. 1091,
2011/65/EU (2015/863/EU) and SI 2020 No. 1647 (SI 2012 No. 3032)

The company i.safe MOBILE GmbH declares under its sole responsibility that the product to
which this declaration relates is in accordance with the provisions of the following data,
directives and standards:

Name & address of the manufacturer in the EU | i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10

97922 Lauda — Koenigshofen
Germany

Description of the devices Explosion protected thermal camera

type / 7vp:1S-TCIA.L
model / : MTC1A01

Ex — marking 711 2G Ex ib IICT4 Gb
12D Ex ib I1IC T135°C Db
Type examination certificate 2014/34/EU EPS 21 ATEX 1197 X
issued by
Bureau Veritas E&E Product Services GmbH
Businesspark A96
86842 Tuerkheim, Germany
identification number / 12004
Applied harmonized standards EN |IEC 60079-0:2018;  EN 60079-11:2012

Type examination certificate SI 2016 No. 1107 | CSAE 22UKEX1059X

issued by
CSA Group Testing UK Ltd
Unit 6, Hawarden Industrial Park, Hawarden,
Deeside, CH5 3US, United Kingdom
identification number / 10518
Applied standards EN IEC 60079-0:2018;  EN 60079-11:2012

Conformity statement 2014/30/EU issued by Shenzhen Morlab Communications Technology
Co., Ltd.
FL.3, Building A, FeiYang Science Park,
Block 67, BaoAn District, Shenzhen,
China

1GISCCOOREVD2 jr A ights reserved, safe MOBIE G
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) EU/UK DECLARATION OF CONFORMITY

{ i.safe MOBILE
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Applied harmonized standards EN IEC 61326-1:2021

Conformity statement SI 2016 No. 1091 issued | Shenzhen Morlab Communications Technology
By Co., Ltd.

FL.3, Building A, FeiYang Science Park,

Block 67, BaoAn District, Shenzhen,
Guangdong, China

Applied standards BS EN IEC 61326-1:2021

Conformity statement 2015/863/EU amending | Shenzhen Morlab Communications Technology
2011/65/EU issued by Co., Ltd.

FL1-3, Building A, FeiYang Science Park, No.8
LongChang Road,

Block67, BaoAn District, ShenZhen,
GuangDong Province, P. R. China

Applied harmonized standards IEC 62321-3-1: 2013; IEC 62321-5: 2013;
IEC 62321-4: 2013 + A1: 2017;

IEC 62321-7-1: 2015;

IEC 62321-7-2: 2017;

IEC 62321-6: 2015;

IEC 62321-8: 2017

Conformity statement SI 2020 No. 1647 Shenzhen Morlab Communications Technology
amending SI 2012 No. 3032 issued Co., Ltd.
by FL1-3, Building A, FeiYang Science Park, No.8

LongChang Road,
Block67, BaoAn District, ShenZhen,
GuangDong Province, P. R. China

Applied standards IEC 62321-3-1: 2013; IEC 62321-5: 2013;
IEC 62321-4: 2013 + A1: 2017;

IEC 62321-7-1: 2015;

IEC 62321-7-2: 2017;

IEC 62321-6: 2015;

IEC 62321-8: 2017

CE/UKCA Marking UK

2004 C n 2503
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